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Gira HomeServer®3 :
Gira FacilityServer® 4 -

Gira FacilityServer
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Gira Home Server je palubni pocitac¢ pro inteligentni dim. Jako rozhrani mezi moderni
elektrickou instalaci a pocitacovou siti fidi veskeré komponenty domovni techniky,
které jsou vzajemné propojeny do sité pomoci systému KNX/EIB, a nabizi moznost
integrovat do systému pro ovladani domu celou radu dalSich technologii, napriklad
vstupni komunikacni systémy nebo zarizeni Hi-Fi. Diky internetovému pfipojeni
mohou byt prostfednictvim nejriznéjsich ovladacich zarizeni pohodIné dosazitelné
vSechny funkce, a to jak doma, tak i na cestach. Gira Facility Server disponuje stejnymi
funkcemi, je vSak specialné zaméren na splnéni vysokych pozadavkid v podnikatelské
oblasti. Za tim uc¢elem je mozno jej propojit do sité s dalsimi Facility Server.

Der Gira HomeServer ist der Bordcomputer fur das intelligente Haus. Als Schnittstelle
zwischen moderner Elektroinstallation und Computernetzwerk steuert er alle
Komponenten der Haustechnik, die Uber das KNX/EIB System miteinander vernetzt
sind, und bietet die Moglichkeit, zahlreiche weitere Technologien wie Turkommuni-
kations-Systeme oder Hi-Fi-Anlagen in die Haussteuerung zu integrieren. Dank Internet-
anbindung konnen alle Funktionen bequem uber unterschiedlichste Bediengerate
erreicht werden — zu Hause und unterwegs. Der Gira FacilityServer verfugt uber die
gleiche Funktionalitat, ist aber speziell fur die hohen Anforderungen im gewerblichen
Bereich ausgerichtet. Dazu lasst er sich mit weiteren FacilityServern vernetzen.

www.gira.com/homeserver, www.gira.com/facilityserver
www.gira.de/homeserver, www.gira.de/facilityserver



Inteligentni sprava budov nabizi vétsi komfort, hospodarnost a bezpecnost.
Prostrednictvim systému KNX/EIB Gira jsou bez problému realizovatelné napf. centralni
ridici systémy, svételné scény, simulace pritomnosti a Casové rizené vytapéni mistnosti.
Systém fizeni budov muze byt zcela individualné prizpisoben pozadavkim a kdykoli
znovu naprogramovan. Opakujici se ukony, jako je napf. ovladani zaluzii, nebo zavlaha
zahrady, mohou byt provadény automaticky v pozadovanych ¢asech, nebo v zavislosti

na pocasi.

Snimaci ¢idlo Smartphone/ Délkové programovani Vstupni stanice
iPhone

Bytova stanice
KeylessIn

Internet

externi

Vstupni
komun. systém

KNX/EIB
Instalace

Snimace

KNX/EIB

Gira Control 19 Client

Zaluzie
Gira Control 9 Client

Audio

Gira HomeServer®3
Gira FacilityServer®

Gira Control 19 Client
Gira Control 9 Client

ISDN

Intranet
. interni
IP kamera
Ovladani telefonu
\ J

2
D Q Systém Revox
® multiroom

PDA/iPod touch PC/Mac Cizi systémy

Gira OS Connect
pro Apple Mac




Sit TCP/IP  Gira Home Server propo- Gira Interface  Bez ohledu na ovladaci Awards  iF gold award 2008
juje systém KNX/EIB po- zafizeni, které se pro Gira Interface  Design Zentrum NRW,
moci protokolu TCP/IP s pristup k Gira Home Plus X Award 2009,
lokalni pocitacovou sitia s Server pouzije, zobrazi Innovationspreis
internetem. Takto je moz- se na Interface Gira Architektur + Bau-
né, nezavisle na misté po- vSechny potrebné infor- wesen 2009
bytu, pomoci riznych ovla- mace jednotné a pre-
dacich zafizeni jako jsou hledné. Veskeré funkce
iPhone nebo notebok, zis- jsou dosazitelné ze
kat pfistup ke vSem inteli- dvou Urovni. Dal$i moz- Gira Interface  schmitz Visuelle
gentnim funkcim domovni nosti, napf. individualné Koncepce/Design  Kommunikation,
techniky a pfipojovat do konfigurovatelna Gvodni Wuppertal
systému fizeni domu dalsi obrazovka nebo osobni
technologie, napf. doméci oblibené polozky, umoz-
telefony, kamery nebo au- Auji rychlé a intuitivni
diosystémy. pouziti.

Gira HomeServer3 05

GIRA HomeServer 3




Interface Gira

Stropni svétlo

Lampa na cteni
Osvétleni vitriny vlievo
Osvétleni vitriny vpravo
Zaluzie jih

Zaluzie sever

Topeni SR P
Okna jih closed Ei

Okna sever open

4C)

Funkce pro mistnosti

Jedinym pohledem Ize rozpoznat zafizeni v mistnosti a jejich stav.
Vsechny funkce mohou byt ovlddény primo z tohoto zobrazeni.

Ne 06.04.08

Osvétleni centralni vypnout
Nastaveni pro vecirky zapnout
Zaluzie centralni vysoka
Scena TV

Scéna vecere

Oblibené polozky

Souhrn nej¢astéji vyuzivanych nastaveni nabizi polozka menu "Oblibené
polozky". Zde muzete ulozit napf. svételné scény nebo ¢asto pouzivané

funkce.

www.gira.com/interface

Stropni svétlo
Lampa na cteni
Osvétle| ——
Osvétle
Zaluzie

Zaluzie

Topeni

Okna jil

Okna sever

Vyskakovaci menu

Podrobné informace a ovladaci prvky se neotviraji v dalsi Urovni,
ale ve vyskakovacim menu nad zobrazenim mistnosti.
To zarucuje prehledné ovladani.

Novinky Hudba Kamera

MediaPlayer

Véichni interpreti > The Beatles > Revolver >
Yellow Submarine

c K4 P P

Ovladani hudby

Oblibené skladby muzete slySet ihned, kdyZ vecer prijdete domu, coz také
nabizi filozofie ovladani Interface Gira. Pfimé fizeni aplikace Media-Players je

rovnéz integrovano.




E-mail Vstupni komunikace

I@";ara Vstup
Kamery f

Venkovni kamera, zahrada

Ak
I

=l PP TN g s ~o
__M i Prijeti Osvétleni | Volaci tonvypnout| Dvere oteviit:
4

Diagram Spotreba energie Hudba 4

Kamery Vstupni komunikace

Pomoci jediného ovladaciho kroku zjistite, kdo se nachézi v zahradé Vidite, kdo zvoni a jednoduse otevrete dvere. Audiovizualni vstupni
nebo na vjezdu do brany: muze byt vyvolan pohled z ch kamer komunikaci je mozZno integrovat do Interface Gira. Tak m
rozmisténych v terénu. Gira Control 19 Client vyuzit také jako bytovéa stanice.

Pocasi Energie Spotreba energie

Voda

600 EUR
450 EUR
300 EUR

150 EUR

srp 08 rij 08 pro 08 uno 09

Poznamka Hiaseni System Poznamka Hiaseni

Internetové sluzby Udaje o spotiebé

Jiz rdno mlzete mit informace o tom, zda k dennimu vybaveni musi patfit Udaje o provozu a spotfebé proudu, vody, topného oleje a plynu se zobrazuji
destnik: nechate si zobrazit povétrnostni nebo novinkovou sluzbu ve formatu kontinualné. Takto muzete analyzovat vyvoj, provadét porovnavaci vypocty
RSS 2.0. a rozpoznavat moznosti potencialnich Uspor.




Gira Control 19 Client

Sklo bilé/hlinik Sklo matové/hlinik Sklo umbra/hlinik Sklo ¢erné/hlinik
Glas WeilR/ Glas Mint/ Glas Umbra/ Glas Schwarz/
Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium
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Gira Control 19 Client je ridici a ovladaci jednotka zalozena na PC s brilantni kapacitni
dotykovou obrazovkou. Ve spojeni s Gira HomeServer 3 nebo Gira FacilityServer se
pouziva k ovladani techniky budovy. Osvétleni, zaluzie, vétrani, topeni, domaci zarizeni
a audiosystémy multiroom mohou byt centralné ovladany na displeji. V kombinaci s
IP branou vstupniho komunikac¢niho systému Gira je Gira Control 19 Client pouzitelny
také k bytové stanici pro audiovizualni komunikaci. Interface Gira usnadnuje
pristupnost v§ech funkci.

Der Gira Control 19 Client ist eine PC-basierte Kontroll- und Steuereinheit mit

brillantem kapazitivem Touchscreen. In Verbindung mit dem Gira HomeServer 3 oder
dem Gira FacilityServer wird er zur Bedienung der Gebaudetechnik eingesetzt. Licht,
Jalousien, Luftung, Heizung, Hausgerate und Multiroom-Audio-Systeme konnen uber
das Display zentral bedient werden. In Kombination mit dem Gira TKS-IP-Gateway

wird der Gira Control 19 Client auch zur Wohnungsstation fur die audiovisuelle Tur-
kommunikation. Das Gira Interface macht alle Funktionen leicht zuganglich.

www.gira.com/control19
www.gira.de/control19



Podrobnosti produktu  Kapacitni dotykovéa obra-
zovka s velkoryse dimenzo-
vanou Uhlopfickou obrazu
47 cm [18,5"] je dobre
Citelna ze vSech sméru a
zajistuje pohodiné ovladani
Interface Gira. Reproduk-
tory a mikrofon, stejné
jako barevna kamera, jsou
integrovany v zafizeni. Gira
Control 19 Client se mon-
tuje na sténu.

Dalkové ovladani

Gira Control 19 Client
muze byt déalkove ovla-
dan prostrednictvim
systémové sluzby po-
moci serveru Gira. Tak
je mozné v pripadé ne-
pritomnosti pfepnout na
energeticky Usporny
rezim Standby a po na-
vratu - jej znovu za-
pnout. Dale mohou byt
ovladany setfice obra-
zovky nebo také externi
programy, napf. muze
byt spustén a ukoncen
webovy prohlizec.

Rozméry

Ocenéni

$546 x V330 mm

Interior Innovation
Award 2011,

red dot award 2011
Design Zentrum NRW,
Plus X Award 2011
Bereich Wohn &
Gebaudetechnologie,
Plus X Award 2011
Bestes Produkt des
Jahres 2011 Bereich
Wohn & Gebaude-
technik

Gira Control 19 Client, sklo ¢erné/hlinik [Gira Designteam, Radevormwald/Interface koncepce/design: schmitz Visuelle Kommunikation, Wuppertall
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Gira Control 9 Client [ [ - -

Sklo bilé/hlinik Sklo matové/hlinik Sklo umbra/hlinik Sklo ¢erné/hlinik
Glas WeilRR/ Glas Mint/ Glas Umbra/ Glas Schwarz/
Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium
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Gira Control 9 je vybaven displejem 22,9 cm [9"] cozZ je kompaktni varianta Gira Control
Client. Prostrednictvim komfortni dotykové obrazovky uzivatel ovlada vSechny funkce
systému KNX/EIB, napt. spinani, stmivani, ovladani zaluzii, ukladani a vyvolavani svétel-
nych scén. Tomu, kdo budovu neovlada pomoci KNX / EIB, ale hleda nanejvys komfortni
reseni vstupni komunikace, je mozno také doporucit Gira Control 9: ve spojeni s IP branou
vstupniho komunikacéniho systému Gira muze byt zarizeni pouzito také jako bytova stanice.
Der Gira Control 9 Client ist mit einem 22,9 cm [9"] Display die kompakte Variante der

Gira Control Clients. Uber den komfortablen Touchscreen bedient der Anwender alle
Funktionen des KNX/EIB Systems, wie z. B. Schalten, Dimmen, Jalousien steuern, Licht-
szenen speichern und abrufen. Wer sein Gebaude nicht per KNX/EIB steuert, aber eine
hochst komfortable Turkommunikationslosung sucht, ist mit dem Gira Control 9 eben-
falls gut beraten: In Kopplung mit dem Gira TKS-IP-Gateway kann das Gerat auch direkt
als Wohnungsstation eingesetzt werden.

www.gira.com/control9
www.gira.de/control9



Podrobnosti produktu

Dotykova obrazovka
umoznuje Fizeni techniky
budovy jednim prstem.
Interface Gira usnadnuje
pristupnost vsech funkci,
pricemz je mozno vyvo-
lat veskera nastaveni a
prizpusobit z pouhych
dvou urovni. Reproduk-
tory a mikrofon jsou
integrovany v zafrizeni,
stejné jako barevna
kamera pro pridadné
budouci aplikace.

Dalkové ovladani

Gira Control 9 Client
muze byt déalkove ovla-
dan prostrednictvim
systémové sluzby po-
moci serveru Gira. Tak
je mozné v pfipadé ne-
pritomnosti pfepnout na
energeticky Usporny
rezim Standby a po na-
vratu - jej znovu za-
pnout. Dale mohou byt
ovladany setfice obra-
zovky nebo také externi
programy, napf. muze
byt spustén a ukoncen
webovy prohlizec.

Montéaz

Rozméry

Ocenéni

Gira Control 9 Client

se montuje na sténu. S
pouzitim adaptéru muze
byt zafizeni instalovano
do stévajicich podomit-
kovych krabic InfoTer-
minal Touch, takze je
mozno starsi zafizeni
povysit na nejnovéjsi
stav techniky.

$546 x V330 mm

iF product design
award 2011

iF Design Hannover,
Plus X Award 2011

far High Quality, Design
und Bedienkomfort

Gira Control 9 Client, sklo ¢erné/hlinik [Gira Designteam, Radevormwald/Interface koncepce/design: schmitz Visuelle Kommunikation, Wuppertal]




Gira HomeServer® 3/FacilityServer®
Apps pro iPhone, iPod touch a iPad

Gira HomeServer® 3/ FacilityServer® Apps
fur iPhone, iPod touch und iPad
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Diky apps Gira HomeServer3/FacilityServer mlzete celou techniku budovy pohodiné
ovladat pomoci mobilu — prostrednictvim iPhone, iPod touch nebo iPad, pres GSM,
UMTS nebo WLAN, zvenku nebo zevnitf budovy. Komunikuji s Gira HomeServer3
nebo Gira FacilityServer. Je to jednoduchy a elegantni zplGsob jak ovladat techniku
budovy mobilné na cestach nebo z libovolného prostoru v domé.

Uber die Gira HomeServer 3/ FacilityServer Apps kann die gesamte Gebiudetechnik
bequem mobil bedient werden — Uber iPhone, iPod touch oder iPad, via GSM, UMTS
oder WLAN, von aul3erhalb oder innerhalb des Gebaudes. Sie kommunizieren mit dem
Gira HomeServer 3 oder dem Gira FacilityServer. Dies ist ein einfacher und eleganter
Weg, die komplexe Gebaudetechnik mobil von unterwegs oder von einem beliebigen
Raum zu Hause zu bedienen.

www.gira.com/interface-apps
www.gira.de/interface-apps



Podrobnosti produktu

Interface Gira na iPhone [Interface Koncepce/Design: schmitz Visuelle Kommunikation, Wuppertal]

Aplikace, zkracené:

app pracuje jako Client,
ktery komunikuje

se serverem Gira
HomeServer3 nebo
Gira FacilityServer:
Interface Gira optimali-
zované pro dotykovou
obrazovku predstavuje
vsechny funkce prehled-
né a nazorné a umoznu-
je rychly pristup.

Znéazornéni je vodorov-
né nebo svislé a je moz-
no je zménit otocenim
pristroje. Pomoci spravy
uzivatell je mozno na-
priklad generovat dva
razné profily: vnitfni

a venkovni. Maximélné
jsou k dispozici Ctyfi
profily. Aplikace jsou
dostupné vyhradné

v App Store spolecnosti
Apple.

Ne 11.04.10

Menu

Mistnosti

Topeni

Dvere a okna

IELTET

Hlaseni

Obyvaci pokoj

Oblibené

a4 12°C #420°C
Osvétleni
Zaluzie
Kamera
Meteorologicka

stanice

Scény

Jidelna ? ‘

Systém 4 zpét

@

Aplikace

Spinani, stmivani,
ovladani zaluzii a topeni,
ukladani a vyvolavani
funkénich scén, funkce
spinacich hodin, znazor-
néni nameérenych hod-
not pomoci diagramd,
zobrazeni hodnoty ener-
gie a spotreby, vyhod-
noceni dat povétrnostni
stanice, archivy hlaseni,
vazba na vstupni kame-
ry a kamery budovy

13




Gira InfoTerminal Touch®

Sklo bilé Sklo matové Sklo ¢erné
Glas WeilR Glas Mint Glas Schwarz

14

Gira InfoTerminal Touch, jako spinaci centrala inteligentni elektroinstalace, informuje
o stavu veskeré domovni techniky. Jednoduchym dotykem dotykového displeje TFT
je mozno ovladat jednotlivé funkce, napfr. provadét spinani, stmivani a ovladani zaluzii
a rovnéz ukladani a vyvolavani svételnych scén. Kromé toho se mohou zobrazovat
E-maily, predplatit novinkové sluzby ve formatu RSS 2.0 a zobrazovat poruchova hlaseni
odesilana prostrednictvim E-mailu. Dalsi funkce obsazené v zakladnich funkcich:
diagramy, simulace pritomnosti a ¢asovy spinac astro.

Das Gira InfoTerminal Touch informiert als Schaltzentrale der intelligenten Elektro-
installation uber den Status der gesamten Haustechnik. Gesteuert wird es uber einfache
Beruhrung am TFT-Touchdisplay, es lassen sich Funktionen wie Schalten, Dimmen und
Jalousiesteuerung ausfuhren, sowie Lichtszenen speichern und abrufen. Zusatzlich
konnen E-Mails angezeigt, Newsdienste im RSS 2.0-Format abonniert und Stormeldungen
per E-Mail versendet werden. Weitere Features in den Basisfunktionen: Diagramme,
Anwesenheitssimulationen und eine Astroschaltuhr.

www.gira.com/infoterminaltouch
www.gira.de/infoterminaltouch



Podrobnosti produktu  Dotykovy displej TFT Aplikace
velikost 14,5 cm [5,7"].
UZivatelské menu je
volné definovatelné a je
mozno je individualné
nastavit.

Montaz Gira InfoTerminal Touch
je mozno instalovat jak
ve vodorovné, tak i ve
svislé poloze.

Gira InfoTerminal Touch, sklo ¢erné/hlinik [Design: Phoenix Design; Interface-Design: schmitz Visuelle Kommunikation]

Spinani, stmivani, ovladani
Zaluzii a topeni, zobrazeni
nameérenych hodnot,
ukladani a vyvolavani
svételnych scén, funkce
spinacich hodin, zobrazeni
E-maild, poruchovych
hlaseni prostfednictvim
E-mailu, objednévani no-
vinkové sluzby ve formatu
RSS 2.0, diagramy, ¢asovy
spinac astro, simulace
pritomnosti

Rozméry

Ocenéni

$228 x V146 mm

red dot award 2007
Design Zentrum NRW
Plus X Award 2007

15




Gira SmartSensor® Barevné varianty =

Farbvarianten

:Ifll

Cisté bila Antracit Barva Al
Reinweil’ Anthrazit Farbe Alu
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Gira SmartSensor je ridici a ovladaci jednotka pro systém KNX/EIB Gira presahujici
ramec mistnosti. Pomoci Gira SmartSensor jsou veskeré funkce komfortné rizené a
ovladatelné. Diky rozsahlym moznostem zobrazeni a konfigurace je v ném kombinovana
funkénost plynulého regulatoru topeni s funkcemi spinani, stmivani a s ridicimi funkcemi
snimaciho ¢idla.

Der Gira SmartSensor ist die raumubergreifende Kontroll- und Bedieneinheit fur das
Gira KNX/EIB System. Mit dem Gira SmartSensor sind samtliche Funktionen komfortabel
kontrollier- und steuerbar. Mit umfangreichen Anzeige- und Konfigurationsmoglichkeiten
kombiniert er die Funktionalitat eines Heizungsstetigreglers mit den Schalt-, Dimm- und
Steuerungsfunktionen eines Tastsensors.

www.gira.com/smartsensor
www.gira.de/smartsensor



Ovladani  Intuitivni ovladani po- Podrobnosti produktu Integrovany snimac Rozméry $93 x V170 mm

moci ovladaciho tlacitka teploty, prosvétleni

umoznujiciho otaceni ovladacich tlacitek,

a stisknuti a prosvétle- Ctyfi tlacitka pro Casto

ného LC displeje s pouzivané funkce

nesifrovanym textem. a prepinani mezi dvéma Ocenéni  red dot award 2004
jazyky, napf. némcina/ Design Zentrum NRW
anglictina.

Druhy montédze Pod omitku

Gira SmartSensor, Cisté bila [Design: Ingenhoven Architekten, Disseldorf/Gira Designteam, Radevormwald]

23.04,06 123

24 ,7°C

Kancelaf

Prednaska

Zaluzie
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Snimaci ¢idlo 3 Basis,
3x, transparentni
Tastsensor 3 Basis,
3fach, transparent

Snimaci ¢idlo 3 Gira Provedeni

Ausfuhrungen o — |

Gira Tastsensor 3 F

i

01 02 03 02

Snimaci ¢idlo 3 Komfort,
3x, transparentni
Tastsensor 3 Komfort,
3fach, transparent

03

Snimaci ¢idlo 3 Plus,
2x, transparentni
Tastsensor 3 Plus,
2fach, transparent

VSechny obrazky
E 22 hlinik

Alle Abbildungen
E22 Aluminium

18

Pomoci snimaciho ¢idla 3 Gira je mozno ovladat nejraznéjsi funkce pripojené pres
sbérnici, napft. ukladat a vyvolavat svételné scény, spinat a stmivat svétla, vytahovat

a stahovat Zaluzie nebo regulovat teplotu. Kazdé tlacitko ma dvé kontrolky LED k
indikaci stavu, a podle nastaveni a provedeni muze byt ovladano zleva, zprava nebo
uprostred. Takto Ize snimaci ¢idlo ve tmé snadno najit. Snimaci ¢idlo 3 Gira se dodava
ve tfech provedenich, a to Basis, Komfort a Plus. U snimacich ¢idel z termoplasti
muze byt popis vytistén na bilych popiskach. Tyto jsou stalobarevné, nevini se a
jejich velikost je optimalné prizptisobena pro snimaci ¢idlo 3 Gira. Snimaci ¢idla s
celokovovymi kolébkami z nerezi nebo hliniku se dodavaji s laserovym popisem.

Mit dem Gira Tastsensor 3 lassen sich die verschiedensten angeschlossenen Busfunk-
tionen steuern, z. B. Lichtszenen speichern und abrufen, Leuchten schalten und dimmen,
Jalousien hoch- und herunterfahren oder die Temperatur regulieren. Jede Taste verfugt
uber zwei LEDs zur Statusanzeige und kann je nach Einstellung und Ausfuhrung links,
rechts und mittig bedient werden. So ist der Tastsensor im Dunkeln leicht zu finden. Der
Gira Tastsensor 3 ist in den drei Ausfuhrungen Basis, Komfort und Plus erhaltlich. Bei
den Tastsensoren aus Thermoplast kann eine Beschriftung auf weil3e Beschriftungstrager
gedruckt werden. Diese sind lichtecht, wellenfrei und in der Grof3e optimal auf den

Gira Tastsensor 3 abgestimmt. Tastsensoren mit Vollmetall-Wippen aus Edelstahl oder
Alu-minium erhalten eine Laserbeschriftung.

www.gira.com/pushbuttonsensor3
www.gira.de/tastsensor3



Provedeni

Z&kladni funkce snima-
ciho ¢idla 3 Gira: spi-
nani a stmivani svétla,
vyvolavani svételnych
scén, ovladani zaluzii.
Komfortni provedeni
obsahuje navic snimac
teploty a trojbarevnou
kontrolku LED pro zob-
razeni stavu pro hlaseni
alarmu. Snimaci cidlo

3 Plus Gira obsahuje na-
vic regulator prostorové
teploty a displej k
zobrazeni teploty, stavu,
poruchovych hladseni

a jinych informaci.

Vyhody produktu

Pouziti

1930

25"

VSechna provedeni
vyzaduji jen vazebni
¢len sbérnice, coz
snizuje naklady. Dalsi
vyhoda provedeni Plus:
snimaci ¢idlo, snimaci
cidlo svételné scény,
regulator prostorové
teploty a Casovy spinac
topeni jsou kombinova-
ny v jednom zarizeni.

Spréava svételnych scén,
ovladani svétel, ovladani
Zaluzii, zapojeni paniky,

centralni vypinani, ovla-
dani topeni (jen snimaci
¢idlo 3 Plus).

Standby Komfort =

| Stropnisvétlo O &

Osvétleni Ow

Bydleni

Hosté =~

A Zaluzie Ve

Sluzba pro jmenovky

Varianty designu

Na strankach www.
marking.gira.com si
muzete vytvorit osobni
podklady pro tisk nebo
vytisténé popisky
usporadat do webového
formulare. Celokovové
kolébky s laserovym
popisem je mozno
dodat prostrednic-
tvim specializovaného
obchodu s elektrickym
zafizenim.

Dodava se pro programy
spinacl Gira Standard
55, E2, Event, Esprit,
ClassiX, E22, nerez,
Serie 20 a 21 a F100.

Snimaci ¢idlo Gira 3 Plus, 2x, snimaci ¢idlo Gira 3, 3x, Gira E 22 hlinik [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
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Vstupni stanice Gira
Gira Turstation

Vstupni stanice nerez

Turstationen Edelstahl
01

Nerez 2x
Edelstahl 2fach

02
Nerez 9x
Edelstahl 9fach

i
i

03
02 Nerez 4x
Edelstahl 4fach

04

Nerez 4x s barevnou
kamerou

Edelstahl 4fach

mit Farbkamera

05

Nerez 12x s barevnou
kamerou

Edelstahl 12fach

mit Farbkamera

04

20

Vstupni stanice Gira nerez se vyznacuje jakostni ¢elni deskou z nerezi. Ve variantach az
k domu s dvanacti rodinami je mozno ji montovat bez pouziti Sroubu. Zvonkova tlacitka
jsou rovnéz vyrobena z robustni nerezi a stitky jmenovek, reproduktor a mikrofon
jsou v provedeni odolném proti vandalismu.

Die Gira Turstation Edelstahl zeichnet sich durch eine hochwertige Edelstahl-Frontplatte
aus. In den Varianten bis zum Zwolffamilienhaus lasst sie sich schraubenlos montieren.
Die Klingeltasten sind ebenfalls aus robustem Edelstahl gefertigt und Namensschilder,
Lautsprecher sowie Mikrofon vandalensicher ausgelegt.

www.gira.com/doorcommunication
www.gira.de/tuerkommunikation



Sluzba pro jmenovky

Vstupni stanice Gira nerez 4x [Design:

Gira nabizi sluzbu bezplat-
ného prvniho popisu vola-
cich tlacitek. Na internetu
si mlzete vytvorit osobni
predlohu a usporadat do
webového formuléare.
Transparentni Stitky jsou
stalobarevné, odolné po-
vétrnosti, nevini se a jejich
velikost je optimalné pri-
zpUsobena vstupni stanici
nerez. Vice na strankach:

Zabezpeceni proti
vandalismu

Phoenix Design, Stuttgart]

Marcus Sonntag

Celni panel a zvonko-

va tlacitka jsou zhotove-
ny z odolné nerezi V2A
tloustky 3 mm. Reproduk-
tory a mikrofon jsou chréa-
nény tim, ze jsou umisté-
ny za otvory pro prichod
zvuku. Stitky jmenovek
jsou prekryty bezpecnost-
ni a nehofrlavou sklenénou
deskou. Mechanismus pro
vymeénu je skryty. To jej
chrani pred neopravnénym
pristupem.

Carla de Maleo Martin

Achim Steinmetz
Petra Schuhmann

Praxis

Dr. Johanna Kessenich

Provedeni

Rozmeéry

Ocenéni

Vstupni stanice nerez
se montuje pod omitku
a dodava se ve varian-
tach pro domy pro jednu
nebo nékolik rodin, a to
az do dvanacti bytovych
jednotek.

Vstupni stanice Gira
nerez 4x
$160 x V 240,7 mm

iF product design
award 2007

iF Design Hannover,
Plus X Award 2007
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Vstupni stanice Vstupni stanice Gira
. . Gira Turstation
Turstationen
01

se dvéma volacimi
tlacitky 3x

mit zwei Ruftastern
3fach

02

s informacénim modulem
a volacim tlacitkem 3x
mit Info-Modul und
Ruftaster 3fach

03

s barevnou kamerou
a volacim tlacitkem 1x
mit Farbkamera und
Ruftaster 1fach

04

na omitku s barevnou
kamerou a volacim
tlacitkem 1x

AP mit Farbkamera
und Ruftaster 1fach

04
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Vstupni stanice ze vstupniho komunika¢niho systému Gira se integruji do desig-
novych zakladen Gira pro venkovni prostredi: funkce audio a video se vejdou do
rameckd z programu spinacl Gira TX_44. Také tato technika neponecha zadné
prani nesplnéné. Vstupni stanice Gira nabizeji vynikajici srozumitelnost mluveného
slova a dodavaji obrazy v nejvyssi kvalité. Kromé toho jsou chranény proti vodé
krytim IP 44, jsou chranény proti kradezi a jsou zhotoveny z nerozbitného, UV
stabilniho thermoplastu odolného proti poskrabani a jsou tak nejlépe vybaveny pro
venkovni pouziti.

Die Turstationen aus dem Gira Turkommunikations-System integrieren sich in die Gira
Designplattform fur den AufRenbereich: lhre Audio- und Videofunktionen passen in die
Rahmen des Schalterprogramms Gira TX_44. Auch die Technik lasst keine Wunsche
offen. So bieten die Gira Turstationen eine exzellente Sprachverstandlichkeit und liefern
Bilder in hochster Qualitat. AuRerdem sind sie wassergeschutzt IP 44, diebstahlge-
schutzt und aus bruchsicherem, kratzfestem, UV-stabilem Thermoplast und so fur den
Auldeneinsatz bestens gerustet.

www.gira.com/doorcommunication
www.gira.de/tuerkommunikation



Integrace

Je mozna integrace Provedeni
vstupnich stanic Gira do
stavajicich dopisnich
schranek, hovorovych
jednotek a boc¢nich
vestaveb dvefi, napr.
od Renz. Integrace do
velkych, individualné
fesenych celnich desek
z pravych materiald je
rovnéz mozna.

Jednotnost

Oblasti pouziti

Dodava se jako
modularni, rozsiritelné
provedeni pod omitku
nebo jako predmontova-
né provedeni na omitku
pripravené k okamzité-
mu pfipojeni.

Jednotny vzhled vstupni
komunikace a elektroin-
stalace v dusledku

integrace do Gira TX_44.

Od domu pro jednu ro-
dinu aZ po objekty se 68
bytovymi jednotkami.

Varianty designu

Externi kamera

Vstupni stanice Gira s barevnou kamerou a volacim tlacitkem, Gira TX_44, barva Al [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Dodava se v barvé ¢&isté
bila, hlinik a antracit.

Diky brané vstupniho
komunikac¢niho systému
Gira je mozno externi
kamery umistit na
libovolnych mistech
podle individuélnich
planovacich pozadavk
a zaclenit do vstupniho
komunikacniho systému
Gira.
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Funkce venkovni
Funktionen aufden

KeylessIn®

Koédovaci klavesnice
Gira TX_44, barva Al
Codetastatur

Gira TX_44,

Farbe Alu

Funkce vnitini
Funktionen innen

Koédovaci klavesnice
Gira E2, Cisté bil leskla
Codetastatur

Gira E2,

Reinweil® glanzend

24

Transpondér Gira
TX_44, barva Al
Transponder
Gira TX_44,
Farbe Alu

Transpondér Gira E2,

Cisté bila leskla
Transponder

Gira E2,

Reinweilk glanzend

Fingerprint Gira TX_44,

barva Al
Fingerprint
Gira TX_44,
Farbe Alu

Fingerprint Gira E2,
Cisté bila leskla
Fingerprint

Gira E2,

Reinweilk glanzend

Jako funkci obsaZzenou ve vstupnim komunika¢nim systému Gira nabizi Gira produkty
KeylessIn kodovaci klavesnice, Fingerprint a transpondér. Integrovany do vstupni
stanice Gira jsou komfortni a bezpecnou alternativou pro pristup do domu, a to zcela

bez klice. Tato technologie je zalozena na elektronickych anebo biometrickych

systémech: u kddovaci klavesnice Gira KeylessIn se dvere oteviou po zadani osobni

Ciselné kombinace. Transpondér Gira KeylessIn reaguje na signal karty nebo

transpondérového klice. Kli¢ muze pri tom zlstat v kapse: automaticky vysila signal
jiz ze vzdalenosti 1,5 metru. KeylessIn Fingerprint rozpozna otisk prstu a pomoci
nejmodernéjsi vysokofrekvencni technologie vyhodnocuje struktury nejspodnéjsi vrstvy
pokozky. Technika, ktera jejim uzivatelim nabizi nejvys$si manipulaéni bezpecnost.
Als Funktion innerhalb des Gira Turkommunikations-Systems bietet Gira die KeylessIn
Produkte Codetastatur, Fingerprint und Transponder. Integriert in die Gira Turstationen
sind sie eine komfortable und sichere Alternative fur den Zugang ins Haus — ganz ohne
Schlussel. Die Technologie basiert auf elektronischen oder biometrischen Systemen:
Bei der Gira Keyless In Codetastatur 6ffnet die Tur nach der Eingabe einer personlichen
Zahlenkombination. Der Gira Keyless In Transponder reagiert auf das Signal einer Karte
oder eines Transponderschlussels. Der Schlussel kann dabei in der Tasche bleiben: er
sendet sein Signal selbststandig bereits ab 1,5 Metern. Der Keyless In Fingerprint erkennt
den Finger und wertet mittels modernster Hochfrequenztechnologie die Strukturen der
untersten Hautschichten aus. Eine Technik, die ihren Nutzern hochste Manipulations-

sicherheit bietet.

www.gira.com/keylessin
www.gira.de/keylessin



Pomoci vysokofrekvenéni
technologie vyhodnocuje
struktury nejspodnéjsi
vrstvy pokozky pfilo-
zeného prstu a pritom
rozpozna zivost prstu.
Snimaci plocha snimace
je osvétlena bilou LED.

Fingerprint

Signél aktivniho transpon-
déru prijima jiz ze vzda-
lenosti od cca 1,5 metru.
Karta transpondéru se
pouziva jako transpondér
pro prilehlé Gzemi.

Transpondér

Kodovaci klavesnice

Varianty designu

Diky pouziti kapacitni
technologie spinani je
mozné ovladani lehkym
dotykem. Jemny
akusticky potvrzovaci
tén zajistuje zpétnou
vazbu pri stisknuti
tlacitka. Popis kddovaci
klavesnice je prosvétlen
modrou LED.

Druhy provozu

Dodavaji se pro progra-
my spinacu Gira E 22,
nerez, Standard 55, E2,
Event, Esprit, ClassiX,
F100 a TX_44.

Ocenéni

KeylessIn Fingerprint

Vstupni stanice Gira s volacim tlacitkem 1x a Keyless In Fingerprint, Gira TX_44, barva Al
[Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]

Dr. Ariane Conrad
Marcus Sonntag

Prestoze Gira

KeylessIn pracuje i v
samostatném provozu,
v oblastech souvise-
jicich s bezpecnosti

by mél byt pouzivan

jen v kombinaci se
vstupnim komunikacnim
systémem Gira, protoze
spinaci operace probiha-
ji s fizenim po sbérnici
ve spinacim ¢lenu,
ktery je nainstalovan
zplsobem chranénym
pred neopravnénym
pristupem.

Plus X Award 2008
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Gira VideoTerminal

Sklo bilé Sklo matové Sklo ¢erné
Glas Weil Glas Mint Glas Schwarz

26

Gira VideoTerminal je bytova stanice vstupniho komunika¢niho systému Gira se zvlasté
velkym, barevnym displejem TFT velikosti 14,5 cm [5,7"] a nabizi vynikajici kvalitu obrazu.
Komfortni funkce interkomu zajistuje dokonalou srozumitelnost mluveného slova.
Pomoci prosvétleného tlacitka, které se da otocit, Ci stisknout a ¢tyr ovladacich tlacitek
je mozno Gira VideoTerminal jednoduse a intuitivné ovladat. Prehledna uroven menu,
kterou lze podle potfeby na displeji zobrazit, umoznuje dalsi vybeér funkci.

Das Gira VideoTerminal ist eine Wohnungsstation aus dem Gira Turkommunikations-System
mit besonders grollem TFT-Farbdisplay in 14,5 cm [5,7"] und bietet eine hervorragende
Bildqualitat. Die komfortable Freisprechfunktion sorgt fur exzellente Sprachverstandlichkeit.
Uber einen hinterleuchteten Knopf zum Drehen und Driicken und vier Funktionstasten
lasst sich das Gira VideoTerminal einfach und intuitiv bedienen. Eine ubersichtliche Menu-
ebene, die bei Bedarf auf dem Display eingeblendet werden kann, ermoglicht eine weitere
Auswahl an Funktionen.

www.gira.com/videoterminal
www.gira.de/videoterminal



Druhy montaze Pod omitku s montaznim
rameckem, na omitku
nebo integrovano do
modularniho funkéniho
sloupu Gira. Verze na
omitku je zvlasté vhodna
pro dodatecné vybaveni.

Podrobnosti produktu

Barevny displej TFT Rozméry
velikost 14,5 cm [5,7"].

Vysoka kvalita obrazu

i pri Sirokém pozorovacim

Uhlu. Funkce interkomu

s funkci prosazeni Ocenéni
pri hlasitém okolnim

hluku béhem hlasového

spojeni.

Gira VideoTerminal, sklo ¢erné, v montaznim ramecku pod omitku, barva Al [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

$194 x V 252 mm

iF product design
award 2008,
Plus X Award 2008
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Bytové stanice Gira
Gira Wohnungs-
stationen

Bytové stanice pod omitku
Wohnungsstationen Unterputz
01

Bytova stanice
Wohnungsstation

02

s barevnym displejem
TFT

mit TFT-Farbdisplay

01

02

03

s barevnym displejem
TFT a sluchatkem
mit TFT-Farbdisplay
und Horer

04

se sluchatkem

a pfidavnym volacim
tlacitkem 1x

mit Horer und zusatz-
lichem Ruftaster 1fach

05
se sluchatkem
mit Horer
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Bytové stanice vstupniho komunikaéniho systému Gira odpovidaji designové koncepci
programu spinacu Gira a umoznuji tak dosazeni jednotného vzhledu. Zafrizeni, at jiz
s komfortni funkci interkomu nebo s kompaktnim sluchatkem, se vejdou do ramecku
osmi rlznych programu spinacl Gira. Nezavisle na disledném uplatriovani designového
pristupu a jednotné instalace nabizi vstupni komunikacéni systém Gira s vykonnymi
funkcemi pro audio a video a inteligentni 2 dratovou sbérnici techniku odpovidajici
nejnoveéjSimu stavu.

Die Wohnungsstationen aus dem Gira Turkommunikations-System entsprechen den
Designkonzepten der Gira Schalterprogramme und ermoglichen damit ein einheitliches
Erscheinungsbild. Die Gerate, ob mit komfortabler Freisprechfunktion oder kompaktem
Horer, passen in die Rahmen von acht verschiedenen Gira Schalterprogrammen.
Unabhangig vom konsequenten Designauftritt und einer einheitlichen Installation bietet
das Gira Turkommunikations-System mit leistungsstarken Audio- und Videofunktionen
und einem intelligenten 2-Draht-Bus den neuesten Stand der Technik.

www.gira.com/doorcommunication
www.gira.de/tuerkommunikation



Varianty designu
Designvarianten

Rozsifitelnost
Erweiterbarkeit

Dodéava se pro programy
spinacl Gira Standard
55, E2, Event, Esprit,
ClassiX, E22, nerez
Serie 20 a 21. Bytové
stanice Gira s interko-
mem jsou ve vSech
provedenich dodavany
také pro fadu F100.
Erhaltlich fur die Gira
Schalterprogramme
Standard 55, E2, Event,
Esprit, ClassiX, E22 und
Edelstahl Serie 20 und
21. Die Gira Wohnungs-
stationen Freisprechen
sind in samtlichen Aus-
fuhrungen auch fur den
Gira Flachenschalter
erhaltlich

Jednoduchd instalace

a rozsifitelnost bytovych
stanic diky modularni
konstrukci.

Einfache Installation
und Erweiterbarkeit der
Wohnungsstationen
durch modularen Aufbau

Bytova stanice Gira s barevnym displejem TFT, Gira Esprit, sklo cerné/barva Al [Design: Phoenix Design, Stuttgart]
Gira Wohnungsstation mit TFT-Farbdisplay, Gira Esprit, Glas Schwarz/Farbe Alu [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Jednotnost
Einheitlichkeit

Ocenéni
Award

Jednotny vzhled vstupni
komunikace a elektro-
instalace v dusledku
integrace do programu
spinacl Gira. Jednotna
instalace do rady 58
krabic pod omitku.
Einheitliches Erschei
nungsbild von Turkom-
munikation und Elektro-
installation durch die
Integration in die Gira
Schalterprogramme.
Einheitliche Installation
in der 58er-Unterputz-
dose

Design Plus 2002
Light+Building
Frankfurt
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Bytoveé stanice na omitku
Wohnungsstationen Aufputz

30

01

Bytové stanice Gira
Gira Wohnungs-
stationen

01

Bytova stanice na
omitku
Wohnungsstation AP

02

Bytova stanice video na
omitku
Wohnungsstation
Video AP

03
Gong na omitku
Gong AP

Zvlasté vyhodna reSeni pro montaz na sténu nabizi bytové stanice Gira k instalaci na
omitku. Nachazeji své misto ve dvojitych rameccich programu spinacu Gira a je mozno
je bez problému zaclenit do designového systému Gira. Bytova stanice video na omitku

je diky svym rozmérim 55 x 127 x 21 mm zvlasté kompaktni a vyznacuje se zcela

homogennim vzhledem ¢elni plochy. Disponuje jakostnim barevnym displejem TFT s

vysokou hloubkou ostrosti a diky pouziti kapacitni snimacoveé techniky je mozno
ovladat tlac¢itka lehkym dotykem prislusnych symbold.

Besonders gunstige Losungen fur die Montage auf der Wand bieten die Gira Wohnungs-
stationen zur Aufputz-Installation. Sie finden in den Zweifachrahmen der Gira Schalter-
programme Platz und lassen sich damit durchgangig in das Gira Design-System integrieren.
Die Wohnungsstation Video AP ist mit ihren Mal3en von 55 x 127 x 21 mm besonders
kompakt und zeichnet sich durch eine durchgangig homogene Front aus. Sie verfugt uber
ein hochwertiges TFT-Farbdisplay mit hoher Tiefenscharfe und durch den Einsatz von
kapazitiver Sensortechnik lassen sich die Tasten durch leichte Beruhrung der Symbole

komfortabel bedienen.

www.gira.com/doorcommunication
www.gira.de/tuerkommunikation



Bytova stanice video na
omitku

Zvlastnim znakem byto-
vych stanic video na
omitku je homogenni
¢elni plocha zarizeni
s ovladacimi tlacitky a s

barevnym displejem TFT.

Zpredu neni vidét repro-
duktor ani mikrofon. M-
7e byt zarazen automa-
ticky pfijem volani

a rovnéz automaticky
elektricky zamek.

Varianty designu

Ocenéni

Dodavaji se pro
programy spinacu Gira
Standard 55, E2,
Event,Esprit, ClassiX,
E22 aF100.

iF product design
award 2009

iF Design Hannover,
red dot award 2009

Design Zentrum NRW,

Plus X Award 2009

Bytovéa stanice Gira video na omitku, Gira E2, Cisté bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Jednotnost

Jednotny vzhled vstupni
komunikace a elektroin-
stalace v dUisledku
integrace do programu
spinacl Gira. Podle prani
jsou stanice instalovatel-
né také bez ramecku.
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IP brana vstupniho komuni-
kacniho systému Gira
Gira TKS-IP-Gateway

Vstupni komunikace na Vstupni komunikace na

Gira Control 9 Client Gira Control 19 Client
Turkommunikation Turkommunikation

auf dem Gira Control 9 auf dem Gira Control 19
Client Client

Vstupni komunikace
z notebooku
Turkommunikation
auf dem Notebook

32

IP brana vstupniho komunikaéniho systému Gira ¢ini ovladani vstupni komunikace
jesté pohodlInégjsi a flexibilnéjsi. Pomoci jediného zarizeni je mozno vstupni komunikacni
systém Gira pripojit prostrednictvim sité k pocitaci a rovnéz ke Gira Control 9 Client
nebo Gira Control 19 Client. Zarizeni jsou pripojena ke komunikac¢nim centralam

a mohou byt pouzita vSude tam, kde je k dispozici pripojeni k siti nebo WLAN. IP brana
vstupniho komunikacniho systému Gira je jako zarizeni pouzdra na liStu DIN instalo-
vano do rozvadéce a prevadi signaly vstupniho komunika¢niho systému Gira do urovné
sitového protokolu (IP). Uvedeni do provozu probiha jednoduse ve webovém rozhrani.
Das Gira TKS-IP-Gateway macht die Bedienung der Turkommunikation noch be-
quemer und flexibler. Mit einem einzigen Gerat lasst sich das Gira Turkommunikations-
System uber das Netzwerk an den Computer sowie an den Gira Control 9 Client oder
den Gira Control 19 Client anbinden. Die Gerate werden zu Kommunikationszentralen und
konnen uberall dort eingesetzt werden, wo ein Netzwerkanschluss oder WLAN zur Ver-
fugung steht. Das Gira TKS-IP-Gateway wird als REG-Gerat im Schaltschrank installiert
und setzt die Signale des Gira Turkommunikations-Systems auf Netzwerkprotokollebene
(IP) um. Die Inbetriebnahme erfolgt einfach per Web-Interface.

www.gira.com/dcs-ip-gateway
www.gira.de/tks-ip-gateway



Podrobnosti produktu

Vstupni komunikaéni systém na Gira Control 9 Client, sklo ¢erné/hlinik [Gira Designteam/Interface-Design: schmitz Visuelle Kommunikation]

Ve spojeni s IP branou
vstupniho komunikacni-
ho systému Gira muze

byt Gira Control 9 Client,

stejné jako kazdy
pocitac¢ v dome,
pouzivan pfimo jako
bytovéa stanice. Toto
feSeni umoznuje jesté
flexibilnéjsi ovladani
vstupni komunikace

a velké zobrazeni obrazu
z kamery.

Integrace do systému
KNX/EIB

Pomoci IP brany vstup-
niho komunikacniho
systému Gira je mozno
vstupni komunikacni
systém Gira propojit s
Gira HomeServer 3 ne-
bo s Gira FacilityServer
a integrovat do Inter-
face Gira. Timto zpUso-
bem Ize jako bytovou
stanici vyuZivat nejen
Gira Control 9 Client

a Gira Control 19 Client,
ale k audiovizualni ko-
munikaci muze byt vy-
uzit také kazdy pocitac.
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Radio RDS Gira pod omitku 01

. . Radio RDS Gira pod
Gira Unterputz—Radlo RDS omitku, reproduktory

a ovladaci jednotka
Gira Unterputz-

Radio RDS, Lautspre-
cher und Bedieneinheit

02

Volitelny pfidavny
reproduktor pro
stereo zvuk
Optionaler Zusatz-
Lautsprecher fur
Stereoklang

03

Volitelna zésuvka Cinch
k pfipojeni externich
zdroju audio

L W] Optionale Cinch-Steck-
dose zum Anschluss
externer Audioquellen

03 04

Radio RDS Gira pod
omitku, s pridavnymi
reproduktory instalova-
nymi do ramecku 1x
Gira Unterputz-Radio
RDS mit Zusatz-Laut-
e - e - sprecher, installiert in
04 Tfach Rahmen

34

Radio RDS Gira pod omitku se montuje do zdi, stejné jako spina¢ osvétleni a zasuvky.
Takto odpadnou nepfijemné kabely a pracovni a odkladaci plochy zlistanou volné.
Intuitivni ovladani je diky kapacitnimu poli snimace a jakostnimu displeji k zobrazeni
informaci a udajim o vysilaci zvlasté komfortni. Svymi zcela nové koncipovanymi
reproduktory disponuje radio ¢istym zvukem, dokonce ve vynikajici kvalité stereo,

a to pfi pripojeni volitelné dodavanych pridavnych reproduktora Gira.

Das Gira Unterputz-Radio RDS sitzt einfach in der Wand — so wie Lichtschalter und Steck-
dosen. Das vermeidet lastige Kabel und halt Arbeits- und Ablageflachen frei. Die intuitive
Bedienung ist dank kapazitivem Sensorfeld und hochwertigem Display zur Anzeige von
Informationen und senderspezifischen Daten besonders komfortabel. Mit seinem vollig
neu konzipierten Lautsprecher besitzt das Radio einen reinen Klang — sogar in exzellenter
Stereoqualitat, bei Anschluss des optional erhaltlichen Gira Zusatz-Lautsprechers.

www.gira.com/radio_rds
www.gira.de/radio_rds



Podrobnosti produktu  Pfiintegrovaném vstupu Varianty designu  Dodéava se pro programy Ocenéni iF product design

vedlejsi stanice 230 V lIze spinacl Gira Standard award 2010

rozsifit funkénost radia. 55, E2, Event, Esprit, iF Design Hannover,
Pokud jsou k nému pfi- ClassiX, E22, nerez, Plus X Award 2010
pojeny napf. automaticky Serie 20a 21 a F100. Kategorie Design und
spina¢ nebo osvétleni Bedienkomfort

koupelny, potom se spo-
lu se svétlem automatic-

ky zapina a vypina také

radio. DalSi charakteris-

tiky: komfortni ovladani

diky kapacitni snimacové
technice, rezim Sleep,

pamét stanic.

Montaz Vlozky s radiem a repro-
duktorem mohou byt
instalovany v ramecku 1x
nebo spole¢né v ramec-
ku 2x az 5x svisle nebo
vodorovné.

Radio RDS Gira pod omitku, Gira E2, Cisté bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
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Revox multiroom system
Ovladaci jednotky Gira
Gira Bedieneinheiten

36

Zobrazovaci jednotka
Gira M217,

Gira Esprit,

ramecek sklo cerné,
vlozky barva Al

Gira Displayeinheit
M217,

Gira Esprit, Rahmen
Glas Schwarz,
Einsatz Farbe Alu

Ovladaci jednotka
Gira M218,

Gira Esprit,
ramecek sklo ¢erné,
vlozky barva Al

Gira Bedieneinheit
M218,

Gira Esprit, Rahmen
Glas Schwarz,
Einsatze Farbe Alu

Ve spolupraci s firmou Revox nabizi Gira pro systém Revox multiroom ovladaci jed-
notku M218 a zobrazovaci jednotku M217. Pomoci této fidici jednotky je mozno systém

Revox multiroom jednoduse ovladat z kazdé mistnosti. Vyhoda: ovladaci jednotky

jsou instalovany pod omitku do programu spinacl Gira a jsou tudiz pfizplsobeny

zbyvajici elektroinstalaci v domé. Je tak zaru¢en jednotny vzhled.

In Kooperation mit Revox bietet Gira fur das Revox multiroom system die Bedieneinheit

M218 und die Displayeinheit M217 an. Mit Hilfe dieser Steuergerate lasst sich das

Revox multiroom system von jedem Raum aus einfach bedienen. Der Vorteil: Die Bedien-
einheiten werden Unterputz in die Gira Schalterprogramme installiert und passen sich
damit der restlichen Elektroinstallation im Haus an. Ein einheitliches Erscheinungsbild

ist so garantiert.

www.gira.com/revox
www.gira.de/revox



Struktura systému

Prostfednictvim central-
ni jednotky Revox M51
je mozno ozvucit az 32
mistnosti v dokonalé
kvalité zvuku hudby.
Systém umoznuje pri-
stup k ovladani prehra-
vace CD/DVD a az ke 4
jednotkam tuner FM,
takze je mozno v domé
poslouchat rizné vysila-
¢e. K fizeni systému je v
kazdé mistnosti k dispo-
zici ovladdaci jednotka
Gira.

KNX/EIB System

Systém Revox multiro-
om muze byt prostred-
nictvim Gira Home
Server 3 integrovan do
systému KNX / EIB. To
umoznuje, kromé ovla-
dani hudby pomoci In-
terface Gira a tim také
pomoci rdznych ovlada-
cich zafizeni jako jsou
Gira Control Clients,
ovladat také notebook
nebo iPhone a jiné
Smartphones.

Ridici jednotka Gira M217/M218, Gira E 22 nerez [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Varianty designu

Ocenéni
Ridici jednotka Gira
M217/M218

Dodavaji se pro
programy spinacu Gira
Standard 55, E2, Event,
Esprita E22, rovnéz s
vlozenou deskou pro
nerez Serie 20 a 21,
F100 a TX_44.

Plus X Award 2006
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Gira British Standard 01

—ee— Dvojita zasuvka,

L i 250 V/13 A, vypinatelna,
ﬂ G - ﬂ s kontrolkou LED

Doppelsteckdose,

250 V/13 A,

01 02 abschaltbar,

mit LED-Kontrolllicht

02
" : D . Zésuvka, 250 V/13 A,
- = - = vypinatelnd, s kontrol-
kou LED
Steckdose, 250 V/13 A,
03 04 abschaltbar,

mit LED-Kontrolllicht

03

Dvojita zasuvka,
250 V/13 A
Doppelsteckdose,
250 V/I13 A

04

Fused-Outlet,

s kontrolkou LED
Fused-Outlet,

mit LED-Kontrolllicht

VSechny obrazky

Gira Esprit, sklo bilé
Alle Abbildungen
Gira Esprit, Glas Weil3
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Sortiment British Standard od firmy Gira nabizi rozsahlou rozmanitost funkci pro inteli-
gentni spravu budov, ktera patri celosveétoveé k nejrozsahlejsim. Zahrnuje zasuvky, stmi-
vace, kolébkové a tlacitkové spinace, vlozky pro ovladani zaluzii, regulaci klimatizace

a vstupni komunikaci az po systém KNX/EIB Gira a systém radiové sbérnice. Kromeé
280 funkci System 55 obsahuje specialni produkty pro zemé, v nichz se instalace
provadéji podle norem British Standard. VSechny funkce je mozno vestavét do rady 58
pod omitku nebo do krabic podle norem British Standard a jsou integrovany do
programu spinacu Gira.

Das British Standard Sortiment von Gira bietet eine Funktionsvielfalt fur das intelligente
Gebaudemanagement, die weltweit zu den umfangreichsten gehort. Es umfasst Steck-do-
sen, Dimmer, Wipp- und Tastschalter, Einsatze zur Jalousiesteuerung, Klima-Regelung und
Tdrkommunikation bis hin zum Gira KNX/EIB und Funk-Bussystem. Aul3er den 280 Funk-
tionen aus dem System 55 beinhaltet es spezielle Produkte fur Lander, in denen nach dem
British Standard installiert wird. Alle Funktionen lassen sich in 58er-Unterputz- oder British
Standard Dosen einbauen und sind in die Gira Schalterprogramme integriert.

www.gira.com/british_standard
www.gira.de/british_standard



Podrobnosti produktu

Spinac, 3x/Zap-Vyp, Cisté bila leskla, Gira Esprit, sklo bilé

Sortiment British
Standard od firmy

Gira vyhovuje zkuseb-
nim kritériim britského
institutu pro normy
British Standards. Lze
do néj zaclenit veskeré
funkce pro inteligentni
spravu budov. Vsechny
kryty je mozno nasazo-
vat bez pouziti Sroubu.
Cistota provedeni tak
zUstane zachovana.

Druhy montaze
Varianty designu

Pro montéaz do krabic
normy British Standard
jsou prislusné funkce
zajistény vybavenim
specialnimi nosnymi
krouzky. Je mozno je
kombinovat s ramecky
z programu spinacu Gira
Event, Esprita E 22.
Adaptérovy nosny
krouzek umoznuje navic
instalaci vsech funkci
Gira E 22 arovnéz

vice nez 280 funkci

Gira System 55.

Pro montaz krabic

pod omitku rady 58
jsou dostupné vsechny
funkce s pouzitim
nosného krouzku a je
mozno je integrovat

do programu spinacu
Gira Standard 55, E2,
Event, Esprit, ClassiX,
E22, nerez Serie 20 a 21
a F100.

Zéasuvka, 1x, 250 V/13 A, ¢isté bila leskla, Gira Esprit, sklo bilé [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
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Energeticky a povétrnostni radiovy displej Gira
Gira Energie- und Wetterdisplay Funk

Gira Esprit, sklo Gira E 22 hlinik Gira E2, ¢isté bila leskla

cerné/barva Al Gira E22 Aluminium Gira E2, ReinweilR
Gira Esprit, Glas glanzend

Schwarz/Farbe Alu
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Energeticky a povétrnostni radiovy displej Gira poprvé kombinuje zobrazeni povétrnost-
nich dat a udaju o spotiebé energie do jednoho zafizeni kompatibilniho s programem
spinacu. Vidét je nejen vyvoj pocasi, ale také to, kolik proudu a plynu je pravé spotre-
bovavano. Energeticky a povétrnostni displej muze byt diky bateriovému napajeni ulozen
volné kdekoli v domé. Napajeni ze sitového zdroje je mozné jako volitelnda moznost.
Displej je integrovan do programu spinact Gira. Jednotlivé snimace vysilaji hodnoty
spotieby primo do displeje. Znazornény jsou také porovnavaci hodnoty ve formeé barev-
nych sloupcu.

Das Gira Energie- und Wetterdisplay Funk kombiniert erstmals passend zum Schalterpro-
gramm die Anzeige von Wetter- und Energieverbrauchsdaten in einem Gerat. Man sieht
also nicht nur, wie sich das Wetter entwickeln wird, sondern auch, wie viel Strom und
Gas gerade verbraucht werden. Das Energie- und Wetterdisplay kann dank seiner Batte-
rieversorgung frei im Haus positioniert werden, eine Stromversorgung durch ein Netztelil
ist optional moglich. Das Display ist in die Gira Schalterprogramme integriert. Einzelne
Sensoren funken die Verbrauchswerte direkt ans Display. Dort werden auch Vergleichs-
werte in Form eines Farbbalkens dargestellt.

www.gira.com/energy-and-weather-display
www.gira.de/energie_und_wetterdisplay



Venkovni snimac s
bateriovym napajenim
zjistuje teplotu a vihkost
vzduchu ve venkovnim
prostiedi a tyto informa-
ce prenasi radiovym sig-
nalem do energetického
a povétrnostniho radio-
vého displeje. Prostied-
nictvim adaptéru LAN je
predpovéd pocasi na na-
sledujici tfi dny, ziskana
z internetu, prenasena
do energetického a po-
vétrnostniho radiového
displeje. Adaptér LAN
mUze dodavat také Uda-
je o regionalni venkovni
teploté.

Funkce

Méreni spotieby proudu
zvolenych spotrebicu

je mozné pfi pouziti
energetickych adaptérd.
AZ tfi tyto vlozené
konektory mohou byt
prostrednictvim radiové-
ho signalu propojeny

s energetickym a po-
vétrnostnim radiovym
displejem.

Snimac elektroméru
popf. snimac plynoméru
zjistuji spotrebu pfimo
na pocitadle a Udaje

o spotfebé jsou prena-
Seny radiovym signalem
do energetického a po-
vétrnostniho radiového
displeje. Volitelné sitové
zafizeni zajistuje provoz
napajenim ze sité

230 V a muze byt na-
misto baterii viozen do
prihradky pro baterie.

Komponenty

Varianty designu

Energeticky a povétrnostni radiovy displej Gira, Gira E2, Cisté bila leskla [Design: Gira Designteam, Radevormwald]

Venkovni snimac, adap-
tér LAN, energeticky

adaptér, snimac elektro-
méru, snimac plynomé-
ru, sitové zafizeni 230 V.

Dodavaji se pro
programy spinacu Gira
Standard 55, E2,
Event, Esprit, ClassiX,
E22 a F100.
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Osvétleni LED Gira
Gira LED-Beleuchtung

01

nastavitelné na barvy
bila, modra, oranzova
LED-Orientierungs-

| Orientacni svétlo LED
" v bilé barvée
LED-Orientierungs-
leuchte in Weil}
03
leuchte einstellbar in
08

02, 03
Orientacni svétlo LED

den Farben Weil3, Blau,
Orange

04, 05
Kontrolka LED
LED-Signalleuchte

06, 07, 08

Orientacni svétlo LED

s piktogramem
LED-Orientierungs-
leuchte mit Piktogramm

09

Zasuvka s ochrannym
uzemnovacim kolikem

a orientacnim svétlem
LED

Steckdose mit Erdungs-
stift und LED-Orientie-
rungsleuchte

VsSechny obrazky
Gira E22 nerez
Alle Abbildungen
Gira E22 Edelstahl
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Gira nabizi Siroké spektrum produkt( LED a prislusenstvi kompatibilnich s programem
spinacu Gira. K dosazeni lepsi bezpecnosti a orientace ve vnitfnim a venkovnim prostredi
slouzi osvétleni LED Gira. Orientac¢ni svétlo LED umoznuje vytvoreni raznych svételnych
nalad, alternativné jsou orientacni svétla LED dodavany vyhradné s LED s bilou barvou
svétla. Orientacni svétla LED a kontrolky LED mohou byt opatreny popisem a piktogramy.
Zasuvka s ochrannym uzemnovacim kolikem a orientacni svétlo patri rovnéz k sortimentu.
Gira bietet ein breites Spektrum an LED-Produkten und Zubehor passend zu den Gira
Schalterprogrammen. Fur mehr Sicherheit und Orientierung im Innen- und AulRenbereich
sorgt die Gira LED-Beleuchtung. Die LED-Orientierungsleuchte ermoglicht die Einstellung
unterschiedlicher Lichtstimmungen, alternativ gibt es eine LED-Orientierungsleuchte

mit ausschliel3lich weiRen LED. Die LED-Orientierungsleuchten und die LED-Signalleuchten
konnen mit Beschriftung und Piktogrammen ausgestattet werden. Eine Steckdose mit
Erdungsstift und Orientierungsleuchte gehort ebenfalls zum Sortiment.

www.gira.com/led-illumination
www.gira.de/led-beleuchtung



Podrobnosti produktu

U orientacniho svétla
LED je mozno nastavit
jas a barvy svétla bila,
modra, ¢ervena, zelena
a oranzova. Kromé toho
Ize v pribéhu ¢innosti
ulozit nékterou barvu ze
Sirokého spektra barev.
Alternativné jsou doda-
vany orientacni svétla
LED s vyhradné bilymi
LED, které je mozno
instalovat pfimo, bez
nastavovani.

Kontrolka LED je rozdéle-
na na jednu cervené

a jednu zelené svitici
plochu. Obé je mozno
aktivovat samostatné,
napf. pomoci sériového
spinace. Orientacni
svétlo LED a kontrolky
LED mohou byt opatfeny
folii s popisem nebo
piktogramy. Provedeni

a zpusob objednani
najdete na:
www.marking.gira.com

Zasuvka s ochrannym
uzemnovacim kolikem
a orienta¢nim svétlem
LED disponuje snima-
¢em soumraku.

Varianty designu

Orientacni svétlo LED
chranéné proti vodé 1P44

Zéasuvka Gira s ochrannym uzemnovacim kolikem a orienta¢nim svétlem LED, Gira E 22 nerez [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Dodavaiji se pro pro-
gramy spinacu Gira
Standard 55, E2, Event,
Esprit, ClassiX, E22
nerez Serie 20a 21 a
F100.

V programu spinacu
Gira TX_44 je k dispozici
orientacni svétlo LED v
barvéch bila, modra nebo
oranzova pro vnitini a
venkovni prostiedi.
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Energ etické a osvétlovaci Varianty produktu Engrgetické a osvéﬁlo—
. vaci sloupy Gira vysky
sloupy Gira 1400 a2 1600 mm,

osaditelné funkcemi

z programu Gira TX_44,
napf. vstupnimi
stanicemi.

L L

Barevné varianty Dodava se v barve Al
a antracit

44

Energetické a osvétlovaci sloupy Gira umoznuji pouziti v rznych aplikacich ve
venkovnim prostredi: pomoci nich je mozno instalovat napr. vstupni komunikaci,
kontrolu pristupu prostrednictvim Keyless|In, hlasi¢e pohybu a osvétleni presné
tam, kde jsou tyto funkce nutné, na cestach a zelenych plochach, pred vjezdy nebo
v oblasti vstupu.

www.gira.com/energyprofiles



iF product design
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Energetické a OSVét'OVGCI’ Barevné varianty  VSechny energetické
. Farbvarianten  a osvétlovaci sloupy
sloupy Gira Gira se dodavaji v barvé
Gira Energie- und Lichtsaulen A @enuact.
e Gira Energie- und
Lichtsaulen sind erhalt-
lich in den Farben Alu
und Anthrazit.
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Kratky a kompaktni: energetické a osvétlovaci sloupy Gira vysky 491 mm popfr.
769 mm se prosadily jako skutec¢na energeticka zakladna, pomoci niz je mozno na
okraji cesty nebo na terase instalovat elektrické napajeni a naladové osvétleni.
Mohou byt individualné osazeny funkcemi z programu spinact Gira TX_44, napf.
zasuvkami k pripojeni elektrickych zarizeni v exteriéru nebo pripojovacimi zasuv-
kami pro reproduktory, telefon a televizor.

Kurz und kompakt: Die 491 mm bzw. 769 mm hohen Gira Energie- und Lichtsaulen
erweisen sich als wahre Energiebundel, mit denen am Wegesrand oder auf der
Terrasse eine Stromversorgung und stimmungsvolle Beleuchtung installiert werden
konnen. Sie konnen mit Funktionen aus dem Schalterprogramm Gira TX_44 individuell
bestuckt werden, z. B. mit Steckdosen zum Anschluss von Elektrogeraten im Freien
oder Anschlussdosen fur Lautsprecher, Telefone und Fernseher.

www.gira.com/energyprofiles
www.gira.de/energiesaeulen




Osvétlovaci prvek

Hlinikovy reflektor s ak-
ryldtovym narazuvzdor-
nym stinidlem a zadnim
vystupem svétla jako
orientacni svétlo.
Lamelovy prvek umoz-
fuje zménu osvétlent,
napf. silngjsi zaméreni
svétla na cestu.

Material

Pouzdro, viko a patice
energetickych a osvétlo-
vacich sloupt Gira jsou
vyrobeny z robustniho
hliniku, odolného
povétrnosti s povrchem
odolnym poskrabani,
necitlivym k zaspinéni.

Energetické a osvétlovaci sloupy Gira, vyska 491 mm popf. 769 mm, barva Al [Design: Phoenix Design, Stuttgart]
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Gira Profil 55
Gira Profil 55

48

Gira Profil 55 umoznuje nekomplikované rozsireni stavajici instalace, aniz by bylo

03

01

Gira Profil 55, 3x, hlinik,
s radiem RDS Gira

a zasuvkou s ochran-
nym uzemnovacim koli-
kem, Gira System 55,
barva Al

Gira Profil b5,

3fach, Aluminium mit
Gira Radio RDS und
Steckdose mit Erdungs-
stift, Gira System 55,
Farbe Alu

02

Gira Profil 55, 5x, hlinik,
s radiovym snimacem
prostorové teploty, radio
RDS Gira a zasuvky

s ochrannym uzemnova-
cim kolikem a zaklapo-
vacim vikem,

Gira System 55,

barva Al

Gira Profil 55, bfach,
Aluminium mit Funk-
Raumtemperatur-
Sensor, Gira Radio RDS
und Steckdosen mit
Erdungsstift und Klapp-
deckel, Gira System 55,
Farbe Alu

03

Gira Profil 55, 5x/600,
hlinik, s bytovou stanici
barevnym displejem
TFT, tlacitkovym
spinacem, radiovym
nasténnym vysilacem
jako centralnim vypina-
¢em, Gira System 55,
barva Al

Gira Profil 55, bfach/
600, Aluminium mit
Wohnungsstation

mit TFT-Farbdisplay,
Tastschalter, Funk-
Wandsender als
Zentral Ausschalter,
Gira System 55,

Farbe Alu

nutné sekani do stény. Jedna se o hlinikovy profil s az osmi prazdnymi jednotkami,
které se dodavaji v rliznych délkach a mohou byt individualné osazeny az 280 funk-

cemi pro komfort, bezpecnost a hospodarnost. Také napriklad bytova stanice pro

vstupni komunikaci mize byt dodatec¢né instalovana bez velké namahy.
Das Gira Profil 55 ermoglicht die unkomplizierte Erweiterung vorhandener Installation,

ohne dass die Wand aufgestemmt werden muss. Es ist ein Aluminium-Profil mit bis

zu acht Leereinheiten, das in unterschiedlichen Langen erhaltlich ist und das mit mehr
als 280 Funktionen fur Komfort, Sicherheit und Wirtschaftlichkeit individuell bestlickt
werden kann. Auch eine Wohnungsstation fur die Turkommmunikation lasst sich damit

beispielsweise ohne grofsen Aufwand nachtraglich einrichten.

www.gira.com/profile55
www.gira.de/profil55
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Gira Profil 55, 3x, hlinik,
s podstavcem a bytovou
stanici interkom s barev-
nym displejem TFT,

Gira System 55,

Cisté bila leskla

Druhy montaze

Varianty

produktu

Rozméry

Svisla a vodorovna mon-
taz, s vedenim kabelu
pod omitkou a na omitce.
Dodava se také s
upevnovacim Uhelnikem/
podstavcem.

Dodava se v provedeni
z hliniku a z hliniku lakova-
ného ¢isté bilou barvou.

Gira Profil 55,
5x/600
$587 x V107 x H107 mm

Gira Profil 55, 5x/600, hlinik, lakovéano cCisté bile, se zadsuvkami s ochrannym uzemnovacim kolikem a radiem Gira [Design: Tesseraux+Partner, Potsdam]

Rozsiteni stavajicich
zasuvek s ochrannym
uzemnovacim kolikem
z1na3

Gira System 55,

Cisté bila leskla

Gira Profil 55,
5x/600,

hlinik,

lakovano cisté bile
e Profil 55,

uminium
i , lackiert

RADIO T
.
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Systém radiové sbérnice Gira
Gira Funk-Bussystem

Systém radiové sbérnice Gira byl vyvinut specialné pro dodatec¢né vybaveni

moderni sbérnicové techniky ve stavajicich budovach. Je to dokonalé reseni pro
kaZzdou renovaci a modernizaci. Bez velké namahy je mozno instalovat Siroké
spektrum nejmodernéjSich moznosti jednoduchého ovladani pomoci radiovych signalu.
Das Gira Funk-Bussystem wurde speziell fur die Nachristung moderner Bus-Technik in
bestehenden Gebauden entwickelt. Es ist die perfekte Losung fur jede Renovierung und
Modernisierung. Ohne grofden Aufwand kann ein breites Spektrum an modernsten
Steuerungsmoglichkeiten einfach per Funk installiert werden.

Ovladani osvéetleni
a svételnych scén
Licht- und Lichtszenen-
steuerung T
w 3 S . Systém ovladani
e RN b zaluzii Gira
S A . B Lo Gira Jalousie-
steuerungs-System
0000 0
§88
Ovladani venkovniho " Radiovy ovladaé pro ra-
osvétleni diovou spravu budovy

Steuerung der AulRen-
beleuchtung

“-... Funk-Controller
. Gebdudemanagament .-
" per Funk

Regulace prostorové teploty
Raumtemperaturregelung

Komponenty systému radiové sbérnice Gira
Komponenten des Gira Funk-Bussystems

Radiovy Radiovy Réadiovy snimac
nasténny nasténny prostorové teploty
vysilac¢ 1x vysilac¢ 3x Funk-Raum-
Funk-Wand- Funk-Wand- temperatur-Sensor

sender 1fach sender 3fach
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Designovy systém Gira
Das Gira Design-System

Designovy systém Gira ma modularni konstrukci. Zahrnuje 10 programd spinacd s vice nez 280 funkcemi pro komfortni, hospodérné a bezpecné
bydleni. Veskeré funkce mohou byt kombinovany v rlznych barvach s riznymi variantami ramecku. Tim se docili velké designové rozmanitosti.
Tak je mozno produkty Gira zkombinovat s kazdym zafizenim.

Das Gira Design-System ist modular aufgebaut. Es umfasst 10 Schalterprogramme mit tber 280 Funktionen fur komfortables, wirtschaftliches
und sicheres Wohnen. Samtliche Funktionen konnen in verschiedenen Farben mit unterschiedlichen Rahmenvarianten kombiniert werden.
Daraus ergibt sich eine groRe Designvielfalt. So lassen sich die Gira Produkte passend zu jeder Einrichtung zusammenstellen.

Co

Programy spinac
Schalter-
programme

10 program spinacd,
67 variant ramecku

10 Schalterprogramme,
67 Rahmenvarianten

f

[I — ——
Priklad designu Priklad designu Priklad designu
Gira Esprit i Gira Event i GiraE2
Designbeispiel i Designbeispiel i Designbeispiel
Gira Esprit i Gira Event i GiraE2

Funkce
Funktionen

Siroka $kala sortimentu RADIO 1

s vice nez 280 funkcemi ® |t |
Sortimentstiefe mit
mehr als 280 Funktionen
. o
LI o -

Priklad funkce
Bytova stanice Gira

video na omitku i Priklad funkce i Priklad funkce
Funktionsbeispiel ¢ Radio RDS Gira pod omitku i Snimaci ¢idlo Gira3, 4x
Gira Wohnungsstation Funktionsbeispiel Funktionsbeispiel
Video AP i Gira Radio RDS i Gira Tastsensor3, 4fach

www.gira.com/switchranges
www.gira.de/schalterprogramme



Gira E 22 Materialy

Materialien

w
€|

Nerez Hlinik Termoplast

Edelstahl Aluminium [Cisté bild leskla]
Thermoplast
[Reinweild glanzend]

54

Jeden design. Tri materialy. Mnoho funkci. Program spinact Gira E 22 se predstavuje
v pravych materidlech nerez a hlinik stejné jako termoplast [Cisté bila leskla]. Pro-
gram zahrnuje veskery sortiment ve vSech trech materialovych provedenich a nabizi
tak moznost vybavit budovu ve stejném designu a pritom diferencovat vyznamnost.
Navic je program Gira E22 vhodny pro dva ruzné druhy instalace. Kromé instalace
pod omitku je mozna také plocha montaz 3 mm na sténu.

Ein Design. Drei Materialien. Viele Funktionen. Das Schalterprogramm Gira E22
prasentiert sich in den Echtmaterialien Edelstahl und Aluminium sowie in Thermoplast
[Reinweild glanzend]. Das Programm umfasst die volle Sortimentstiefe in allen drei
Materialien und bietet somit die Moglichkeit, ein Gebaude durchgangig im gleichen
Design auszustatten und dabei nach Wertigkeiten zu differenzieren. Daruber hinaus
eignet sich Gira E22 fur zwei verschiedene Installationsarten. Neben der Unterputz-
Installation ist eine 3 mm flache Montage auf der Wand moglich.

www.gira.com/e22
www.gira.de/e22



Material

Rozmeéry

Nerez, vysoce lego- Sortiment
vana a korozivzdorna

s hedvabné matnym

povrchem

Hlinik, hedvabné matny
povrch s neporovnatel-
nou strukturou

Termoplast, nerozbitny
a odolny UV

Dvojitd kombinace

nerez a hlinik

$90,6 x V 161,8 mm Ocenéni
termoplast

[Cisté bila leskla]

$87,8xV 158,9 mm

Se svymi 230 funkcemi
nabizi Gira E22 Sirokou
Skalu sortimentu a spl-
néni pozadavkd na inte-
ligentni spravu budov.
Veskeré funkce jsou

k dispozici v provedeni
nerez, hlinik a termo-
plast [Cisté bila lesklal.

red dot award 2007
Design Zentrum NRW,
iF product design award
2007

iF Design Hannover

Gira E22 nerez, dvojita kombinace [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
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Plocha montéz

Program spinacd Gira E 22 nabizi zpdsob montaze nového druhu. Diky specialni pfistrojové krabici je mozné také plocha instalace
3 mm na sténu. Pro montaz na dutou sténu napf. u flexibilniho sténového systému je mozno tuto pristrojovou krabici E 22 zapustit
primo do stény. Pro montaz pod omitku do zdiva se pouzije pristrojovéa krabice E 22 a podomitkova krabice E22 a tyto se zapusti
do stény.

Flache Montage

Das Schalterprogrammm Gira E 22 bietet ein neuartiges Montageverfahren. Mithilfe einer speziellen Geratedose kann es

3 mm flach auf der Wand installiert werden. Fur die Hohlwand-Montage z. B. in einem flexiblen Wandsystem lasst sich diese
E22 Geratedose direkt in die Wand versenken. Fur die Unterputz-Montage in Mauerwerk wird die E22 Geratedose in

eine E22 Unterputz-Dose eingesetzt und diese in die Wand eingelassen.

www.gira.com/e22
www.gira.de/e22
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Montaz do podomitkové krabice fady 58

Gira E22 je mozZno instalovat také obvyklym zpGsobem do podomitkové krabice rady 58.
Montage in die 58er Unterputz-Dose

Gira E22 lasst sich auch wie gewohnt in die 58er Unterputz-Dose installieren.




Siroka §kéla sortimentu

Se svou sirokou skalou sortimentu splnuje Gira E22 pozadavky na inteligentni techniku budovy. Program spinacl zahrnuje
vice nez 230 funkci pro vSechny druhy montaze. Vétsinu z nich je mozno instalovat v provedeni ze tfi materialt vhodnych k
rameckum. Jedinymi vyjimkami, které v disledku jejich provedeni neni mozno uzavfit do ramecku, jsou napf. plynuly regulator,
radiova meteorologicka stanice nebo bytova stanice na omitku ze vstupniho komunikaéniho systému Gira.

Vsechny obréazky: Gira E22 hlinik

Vstupni komunikacni
systém Gira

Gira Turkommunika-
tions-System

Bytova stanice Gira
Gira Wohnungsstation

Bytova stanice Gira
video na omitku

Gira Wohnungsstation
Video AP

Bytova stanice Gira

s barevnym displejem
TFT

Gira Wohnungsstation
mit TFT-Farbdisplay

Bytova stanice Gira se
sluchatkem

Gira Wohnungsstation
mit Horer

Gira KeylessIn

Kédovaci klavesnice Transpondér Fingerprint
Codetastatur Transponder

Zébava a informace

Unterhaltung und
Information
Radio RDS Gira Pridavny reproduktor Orientacni svétlo LED
Gira Radio RDS Gira Gira s piktogramem
Gira Zusatz- Gira LED-Orientierungs-
Lautsprecher leuchte mit Piktogramm
www.gira.com/e22

www.gira.de/e22



Funkce sbérnice,
spinani, tlacitka,
stmivani
Busfunktionen,
Schalten, Tasten,
Dimmen

Inteligentni funkce
Intelligente Funktionen

Osvétleni a orientace
Beleuchtung und
Orientierung

Komunikac¢ni technika,
audiosystémy
Kommunikations-
technik, Audio-Systeme

GroRe Sortimentstiefe

Mit seiner groRen Sortimentstiefe wird Gira E22 hohen Ansprichen an eine intelligente Gebaudetechnik gerecht. Das
Schalterprogramm umfasst fur alle Montagearten tber 230 Funktionen. Die meisten davon lassen sich in allen drei Materialien
blndig zum Rahmen installieren. Einige Ausnahmen, die aufgrund ihrer Bauform nicht mit dem Rahmen abschliel3en, sind
z.B. Stetigregler, Funk-Wetterstation oder die Wohnungsstation AP aus dem Gira Tarkommunikations-System.

Alle Abbildungen: Gira E22 Aluminium

Snimaci ¢idlo 3 Gira
Komfort 4x (1+3)
Gira Tastsensor 3
Komfort 4fach (1+3)

Ovladaci nastavec
tlacitka Gira
Gira Aufsatz
Steuertaster

Zasuvka s ochrannym
uzemnovacim kolikem a
orientacnim svétlem LED
Steckdose mit Erdungs-
stift und LED-Orientie-
rungsleuchte

Konektorovy spoj

Gira modularni
Jack/Western

Gira Steckverbinder
Modular Jack/Western

Dotykovy stmivac Gira

Gira Touchdimmer

Ovladani
Zaluzii 2 Gira
Gira Jalousie-
steuerung 2

Orientacni svétlo LED

Gira

Gira LED-Orientierungs-

leuchte

Pripojovaci krabice
Gira stereo reproduk-
toru

Gira Stereo Laut-
sprecher-Anschluss-
dose

Automaticky spinac Gira
Gira Automatikschalter

Informacni
displej 2 Gira
Gira Info-Display 2

Orientacni svétlo LED
Gira s piktogramem

Gira LED-Orientierungs-
leuchte mit Piktogramm

Napéjeni prostrednic-
tvim USB Gira, 2x
Gira USB-Spannungs-
versorgung, 2fach

Plynuly regulator Gira 59
Gira Stetigregler

Kontrolka LED
LED-Signalleuchte

Ridici jednotka Gira M217/M218 pro
systém Revox multiroom

Gira Kontrolleinheit

M217/M218 fir das

Revox multiroom system



Design  Serie 20:

Prof. Odo Klose,
Wuppertal
Serie 21:

Gira Designteam,
Radevormwald
Serie 20 Serie 21 Serie 20:

Prof. Odo Klose,
Wuppertal

Serie 21:

Gira Designteam,
Radevormwald

Gira nerez Varianty
) Varianten
Gira Edelstahl

60

Gira nerez v provedeni Serie 20 a Serie 21 jsou zhotoveny z odolné, nerezové oceli

a vyznacuji se hedvabné matnym povrchem. Program zahrnuje vysokou rozmanitost
funkci pro inteligentni spravu budov.

Gira Edelstahl mit den Serien 20 und 21 ist aus bestandigem, rostfreiem Edelstahl
gefertigt und weist eine seidenmatte Oberflache auf. Das Programm umfasst eine hohe
Funktionsvielfalt fur ein intelligentes Gebaudemanagement.

www.gira.com/stainless_steel
www.gira.de/edelstahl



Material

Rozmeéry

Druh ochrany

Nerez, vysoce lego-
vana a korozivzdorna
s hedvabné matnym
povrchem

Dvojitd kombinace
$80,8 x V 152 mm

IP 20,
IP 44 pfi pouziti speci-

alni sady tésnéni (nerez

Serie 21)

Ocenéni

Serie 21

iF product design
award 1996 a 1997

iF Design Hannover,
award for good
industrial design 1995
iF Design Hannover

Gira nerez, Serie 21, dvojitd kombinace [Design: Gira Designteam, Radevormwald]




Gira Event Barevné varianty b B

ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

Cisté bila hed- Cisté bila Barva Al/
vabné matna/ leskla/ barva Al
Cisté bila hed- Cisté bila Farbe Alu/
vabné matna leskla Farbe Alu
Reinweil® Reinweil’

seidenmatt/ glanzend/

Reinweil3 Reinweif3

seidenmatt glanzend

62

Vyjimecnou rozmanitost po strance designu a barevnych variant nabizi Gira Event.
K tomuto spektru patfi probarvené ramecky, nepridhledné ramecky z mirné prosvi-
tajiciho plastu a ramecky designové rady Clear. Posledni z nich disponuji zvlastnim
hloubkovym efektem, ktery je vytvaren podlozenim prihlednym plastem. Vybér ze
tfi materiall, ¢tyr rdznych barev vlozek a celkem 17 variant rameckU vytvari radu

riznych moznosti kombinaci odpovidajicich aktualnim trenddm a koncepci vybaveni.

Stejné flexibilni jako tvar jsou i funkce. Gira Event se dodava v Siroké skale sortimentu
s vice nez 280 komponentami.

Eine aulRergewohnliche Vielfalt an Design- und Farbvarianten bietet Gira Event. Zum
Spektrum gehoren durchgefarbte Rahmen, Rahmen aus opakem, also leicht durch-
scheinendem Kunststoff, und Rahmen der Designlinie Klar. Letztere verfugt uber einen
besonderen Tiefeneffekt, der durch die farbige Hinterlegung von transparentem Kunst-
stoff erzeugt wird. Die Auswahl zwischen drei Materialien, vier verschiedenen Farben
der Einsatze und insgesamt 17 Rahmenvarianten ergibt eine Reihe von Kombinations-
moglichkeiten, passend zu aktuellen Trends und Einrichtungskonzepten. So flexibel wie
die Form ist auch die Funktion. Gira Event ist in der vollen Sortimentstiefe mit uber
280 Komponenten erhaltlich.

www.gira.com/event
www.gira.de/event

Antracit/
antracit
Anthrazit/
Anthrazit



Material  Nerozbitny termoplast Ocenéni  Gira Event:
odolny UV red dot award 1999
Design Zentrum NRW,

Gira Event Clear:

iF product design

award 2009
Rozméry Dvojita kombinace iF Design Hannover
$90 xV161,1 mm red dot award 2009

Design Zentrum NRW,
Plus X Award 2009
Kategorie High Quality
und Design

Gira Event, dvojita kombinace, ramecek barva Al, vlozka antracit [Design: Gira Designteam, Radevormwald]

63




Gira Event Opaque Barevné varianty ¢ .
. ramecek/vlozka 3 3
Gira Event Opak Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

Matové/cisté bilda  Modré/cisté bila Cervena/ Oranzova/
Mint/Reinweil’ Blau/Reinweilk Cisté bila Cisté bila
Rot/Reinweif3 Orange/

Reinweil’

Bilad/barva Al Jantarova/ Travé hnéda/

Weild/Farbe Alu barva Al barva antracit
Bernstein/ Dunkelbraun/
Farbe Alu Farbe Anthrazit

Gira Event Opaque, dvojita kombinace, ramecek modry, vlozka barva Al [Design: Gira Designteam, Radevormwald]
Gira Event Opak, Zweifachkombination, Rahmen Blau, Einsatz Farbe Alu [Design: Gira Designteam, Radevormwald]




Gira Event Clear Barevné varianty

. ramecek/vliozka | |
Gira Event Klar Farbvarianten

Rahmen/Einsatz

Bila/cisté bila Cerna/tisté bila
leskla leskla

Weilk/Rein- Schwarz/Rein-
weifs glanzend weild glanzend

Zelena/Cisté bila
leskla
Grun/Rein-
weifs glanzend

Hnéda/krémoveé Lilek/

bila leskla barva Al
Braun/Creme- Aubergine/
weilk glanzend Farbe Alu

Gira Event Clear, dvojitd kombinace, ramecek zeleny, viozka Cisté bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart]
Gira Event Klar, Zweifachkombination, Rahmen Grun, Einsatz Reinweild glanzend [Design: Phoenix Design, Stuttgart]

Piskova/antracit
Sand/Anthrazit

65



Gira Standard 55 Barevné varianty

Farbvarianten

Cisté bila hed-  Cisté bila Krémové bila
vabné matna leskla leskla
Reinweil® Reinweil’ Cremeweily
seidenmatt glanzend glanzend

66

Gira Standard 55 je zakladni program zaméreny na aplikace. Vysoka kvalita zpracovani
zaruCuje homogenni, zvlasté snadno oSetrovatelny povrch. Program zahrnuje 280 funkci
z programu System 55 pro inteligentni spravu budov.

Gira Standard 55 ist das anwendungsorientierte Basisprogramm. Die hohe Verarbeitungs-
qualitat garantiert eine homogene, besonders pflegeleichte Oberflache. Das Sortiment
umfasst 280 Funktionen aus dem System 55 fur ein intelligentes Gebaudemanagement.

www.gira.com/standardbb
www.gira.de/standard55



Material  Nerozbitny termoplast
odolny UV

Rozméry Dvojitd kombinace
$80,7 x V 151,8 mm

Druh ochrany [P 20,
IP 44 pfi pouziti specialni
sady tésnéni

Gira Standard 55, dvojitd kombinace, Cisté bila leskla [Design: Phoenix Product Design, Stuttgart]
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Gil"a E2 Barevné varianty
Farbvarianten
| L '

Cisté bila Cisté bila Barva Al Antracit
hedvabné leskla Farbe Alu Anthrazit
matna Reinweil’

Reinweil® gléanzend

seidenmatt

68

Gira E2 kombinuje odstupnované tvarové vyjadreni s nad¢asovou barevnou
koncepci. Kromé barevnych odstin(i Al a antracit jsou u ¢isté bilé dostupné dva
druhy povrchu: Cisté bila leskla a Cisté bila hedvabné matna. Pri kazdodennim
pouzivani se material termoplast vyznacuje robustnim a vysoce odolnym charak-
terem. Material je nerozbitny, odolny UV a ma snadno oSetrovatelny povrch.
Gira E2 kombiniert eine gradlinige Formensprache mit einem zeitlosen Farbkonzept.
Neben den Farbtonen Alu und Anthrazit ist Reinweil3 in zwei verschiedenen
Oberflachen erhaltlich: in Reinweil? glanzend und Reinweil3 seidenmatt. Im taglichen
Gebrauch zeichnet sich der Werkstoff Thermoplast durch seinen robusten und
strapazierfahigen Charakter aus. Das Material ist bruchsicher, UV-bestandig und
besitzt eine pflegeleichte Oberflache.

www.gira.com/e2
www.gira.de/e2



Material  Nerozbitny termoplast Ocenéni International Design
odolny UV Award 1998
Design Center Stuttgart,
iF product design
award 1999
iF Design Hannover,
red dot award 1999
Design Zentrum NRW
Rozméry Dvojita kombinace
$80,8 x V 151,9 mm

Druh ochrany [P 20,
IP 44 pfi pouziti specialni
sady tésneni

Gira E2, dvojita kombinace, barva Al [Design: Gira Designteam, Radevormwald]
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Gira Esprit Barevné varianty

ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

Hlinik/ Hlinik ¢erny/ Hlinik hnedy/kré-
antracit barva Al moveé bila leskla
Aluminium/ Aluminium Aluminium
Anthrazit Schwarz/ Braun/Creme-
Farbe Alu weil glanzend
Mosaz/ Chrom/ Ofech-hlinik/
Cisté bila antracit barva Al
Messing/ Chrom/ Nussbaum-
Reinweil® Anthrazit Aluminium/
Farbe Alu

70

Gira Esprit se vyznacuje peclivé vybranymi, vysoce jakostnimi materialy: sklo, hlinik, mosaz,
chrom nebo drevo se spojuji s Cistym tvarem ramecku. Na vzhledu se autenticky odrazi cha-
rakter materiall. Na dotyk je citit souzvuk s vizualnim dojmem. Ramecky je mozno libovolné
kombinovat s vlozkami v barvach cCisté bila hedvabné matna, Cisté bila leskla, krémova bila
leskla, hlinik a antracit. Diky rozsahlym funkcim bezpecnosti, komfortu, komunikace a hos-
podarnosti splnuje program vSechny pozadavky na inteligentni techniku budov.

Gira Esprit zeichnet sich durch sorgfaltig ausgewahlte, hochwertige Materialien aus: Glas,
Aluminium, Messing, Chrom oder Holz verbinden sich mit der klaren Form der Rahmen. Das
Erscheinungsbild transportiert den Charakter der Materialien authentisch. Die Haptik steht
mit der Optik im Einklang. Die Rahmen lassen sich mit Einsatzen in den Farben Reinweil3
seidenmatt, Reinweild glanzend, Cremeweild glanzend, Alu und Anthrazit beliebig kombinie-
ren. Mit umfangreichen Funktionen fur Sicherheit, Komfort, Kommunikation und Wirtschaft-
lichkeit erfullt das Programm alle Anforderungen an eine intelligente Gebaudetechnik.

www.gira.com/esprit
www.gira.de/esprit



Materidl ~ Material ramecku: Ocenéni  Gira Esprit

sklo matové, sklo bilé, red dot award 2001

sklo ¢erné, sklo umbra, Design Zentrum NRW
hlinik E1 EV1, hlinik E1

¢erny, hlinik E1 hnédy, Gira Esprit sklo matové
dfevo, mosaz, chrom.

Material vlozek: Design Plus 2000
nerozbitny termoplast Light+Building Frankfurt
odolny UV.

Gira Esprit sklo C

Plus X Award 2009
Kategorie High Quality
und Design

Gira Esprit
Orech-hlinik

Interior Innovation
Award 2011,

Rat fir Formgebung
red dot award 2011
Design Zentrum NRW

Rozméry Dvojitd kombinace Gira Esprit
S$95 x V166 mm Hlinik ¢erny a
Hlinik hnédy

red dot award 2011
Design Zentrum NRW

Gira Esprit, dvojitd kombinace, ramecek hlinik hnédy, vlozka krémova bilé leskla
[Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
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Gira Esprit Barevné varianty

ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

Sklo matové/
barva Al
Glas Mint/
Farbe Alu

Sklo bilé/
Cisté bila
Glas WeilR/
Reinweif3

Gira Esprit, dvojitd kombinace, ramecek sklo ¢erné, vlozka barva Al [Design: Gira Designteam, Radevormwald]

Gira Esprit, Zweifachkombination, Rahmen Glas Schwarz, Einsatz Farbe Alu [Design: Gira Designteam, Radevormwald]

Sklo ¢erné/ Sklo umbra/
barva Al krémoveé bila
Glas Schwarz/ Glas Umbra/
Farbe Alu Cremeweil}



Gira Esprit Barevné varianty

ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

U

Sklo C matové/
barva Al

Glas C Mint/
Farbe Alu

Sklo C bilé/
Cisté bila
Glas C Weil3/
Reinweil’

Sklo C cerné/
barva Al

Glas C Schwarz/
Farbe Alu

Sklo C umbra/
krémoveé bila
Glas C Umbra/
Cremeweil}

Gira Esprit, dvojita kombinace, ramecek sklo C umbra, vlozka krémové bila [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]
Gira Esprit, Zweifachkombination, Rahmen Glas C Umbra, Einsatz Cremeweif$ [Design: Phoenix Design, Stuttgart/Gira Designteam, Radevormwald]

73



Gil"a ClaSSiX Barevné varianty

ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

(S =

Mosaz/ Mosaz-krémoveé Mosaz-cerna/
mosaz bild/mosaz mosaz

Messing/ Messing-Creme- Messing-Schwarz/
Messing weill/Messing Messing

Bronz/ Bronz-krémové Bronz-cerna/
bronz bila/bronz bronz

Bronze/ Bronze-Creme- Bronze-Schwarz/
Bronze weild/Bronze Bronze
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Diky uslechtilému povrchu a harmonicky zaoblenym hranam nasadil program spinacu
Gira ClassiX nové méritko pro stylovy, klasicky reseny interiér. V souladu s prostredim
jsou k vybéru varianty ramecku ve zlaté lesklé mosazi nebo kartaéované bronzi, a to
bud jednobarevné nebo v kombinaci s c¢ernymi nebo krémovymi prvky. Tradi¢ni ladnost
rameckd se elegantné snoubi s nejmodernéjsi technikou: vice nez 280 vlozek muze byt
integrovano do programu spinacl — od zasuvek pres vstupni komunikaéni systém az

k inovativnimu systému pro fizeni inteligentnich funkci budovy.

Mit edlen Oberflachen und harmonisch abgerundeten Ecken setzt das Schalterprogramm
Gira ClassiX neue Maldstabe fur stilvolle, klassisch gepragte Interieurs. Passend zum
Ambiente stehen Rahmenvarianten in goldglanzendem Messing oder gebursteter Bronze
zur Auswabhl, jeweils einfarbig und in Kombination mit schwarzen oder cremeweil3en
Elementen. Die traditionelle Anmutung der Rahmen wird elegant durch modernste Tech-
nik komplementiert: mehr als 280 Einsatze konnen in das Schalterprogramm integriert
werden — von der Steckdose Uber das Turkommunikations-System bis hin zum innovativen
System fur die Steuerung intelligenter Gebaudefunktionen.

www.gira.com/classix



Material  Mosaz:
vysoce leskla
Bronz:
¢ernéna, brousena,
matna

Rozméry Dvojita kombinace
$100 x V 171,1 mm

Gira ClassiX, dvojita kombinace, rAmecek mosaz-Cerna, vliozka mosaz [Design: Phoenix Product Design, Stuttgart]
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Gira Classix Art Bairevnvé varia?ty — ’ —————————
ramecek/vlozka
Farbvarianten
Rahmen/Einsatz

Mosaz/ Mosaz-krémoveé
mosaz bild/mosaz
Messing/ Messing-Creme-
Messing weill/Messing

Mosaz-Cerna/
mosaz
Messing-Schwarz/
Messing

Bronz/ Bronz-krémové
bronz bila/bronz
Bronze/ Bronze-Creme-
Bronze weild/Bronze
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Bronz-¢erna/
bronz
Bronze-Schwarz/
Bronze

Klasicka elegance programu spinacl Gira ClassiX je zuSlechténa do designové
linie ClassiX Art diky pouziti umeéleckych ornamentl. Jemné zpracované detaily

zhotovené laserovou metodou dodavaji jak opticky, tak i dotykovy akcent.

Die klassische Eleganz des Schalterprogramms Gira ClassiX wird in der Designlinie
ClassiX Art durch kunstvolle Ornamente veredelt. Die feinen, im Laserverfahren
eingearbeiteten Detalls setzen sowohl optisch als auch haptisch reizvolle Akzente.

www.gira.com/classix



Material  Mosaz:
vysoce leskla
Bronz:
¢ernéna, brousena,
matna

Rozméry Dvojita kombinace
$100 x V 171,1 mm

Gira ClassiX Art, dvojita kombinace, ramecek bronz-krémové bilé, viozka bronz [Design: Phoenix Product Design, Stuttgart]
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Gira F100 Barevné varianty
. . Farbvarianten
Gira Flachenschalter

Cisté bila Krémové bila
leskla leskla
Reinweil® Cremeweilf}
glanzend glanzend
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Gira F100 jsou prosté svym tvarem a presto nezaménitelné. Nabizeji vyjimecnou
rozmanitost po strance funkci pro komfort bydleni. Spektrum se rozprostira od
radia Gira pres bytové stanice z programu vstupniho komunikaéniho systému Gira
az k pocetnym funkcim pro systém KNX/EIB Gira a pro systém radiové sbérnice
Gira. Program F100 se dodava ve variantach rameckl v barvé mosazi, chromu

a platiny a rovnéz v barveé Cisté bila leskla a kremoveé bila leskla. Takto sortiment
zahrnuje pét designovych variant pro celou radu interiérd, v soukromém nebo
podnikatelském prostredi, v moderni architekture nebo v klasickém prostredi.
Der Gira Flachenschalter ist in seiner Form schlicht und trotzdem unverwechselbar.
Er bietet eine Vielfalt an Funktionen fur den Wohnkomfort. Das breite Spektrum
reicht vom Gira Radio uber Wohnungsstationen aus dem Gira Turkommunikations-
System bis hin zu zahlreichen Funktionen fur das Gira KNX/EIB System und das
Gira Funk-Bussystem. Das Flachenschalter-Programm ist mit Rahmenvarianten in
den Farben Messing, Chrom und Platin sowie in Reinweil3 glanzend und Cremeweil3
glanzend erhaltlich. Damit umfasst das Sortiment funf Designvarianten fur viele
Interieurs, ob in Privat- oder Business-Umgebung, ob in moderner Architektur oder
im klassischen Ambiente.

www.gira.com/f100
www.gira.de/flaechenschalter



Material  Nerozbitny termoplast
odolny UV

Rozméry Dvojita kombinace
$83,3xV 154,4 mm

Druh ochrany [P 20,
IP 44 pfi pouziti specialni
sady tésneni

Gira F100, dvojitd kombinace, Cisté bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart]
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Gira F100

Varianty ramecku

Barva chrom/ Barva platina/ Barva mosaz/
Cisté bila Cisté bila Cisté bila
leskla leskla leskla

Gira F100, dvojitd kombinace, rémecek barva platina, vlozka Cisté bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart]




Material  Nerozbitny termoplast
odolny UV. Ramecek s
povrchem PVD

Gira F100, dvojitd kombinace, ramecek barva mosaz, vlozka krémové bila leskla [Design: Phoenix Design, Stuttgart]
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GiraTX 44 Barevné varianty

Barva Al Antracit Cisté bila

Gira TX_44, dvojitd kombinace s tlacitkovym spinacem a zasuvkou SCHUKO [Design: Phoenix Design, Stuttgart]




Programové specifické
funkce IP 44
Programmspezifische
Funktionen IP 44

Integrace dalsich funkci
IP 44

Integration weiterer
Funktionen IP 44

Instalace ve vlhkych mistnostech a venkovnich prostredich

Installation in Feuchtraumen und Auf3enbereichen

Pro instalace chranéné
proti vodé pro vnitrni

a venkovni prostredi
nabizi Gira TX_44 rGzné
programové specifické
funkce, napf. tlacitkové
spinace, kolébkova tla-
Citka, kolébkové spina-
Ce, sériové spinace

a zasuvky se zaklapova-
cim vikem.

Fir die wasserge-
schutzte Installation

in Innen- und AuRen-
bereichen bietet Gira
TX_44 vielfaltige
programmspezifische
Funktionen, z.B. Tast-
schalter, Wipptaster,
Wippschalter, Serien-
schalter und Steck-
dosen mit Klappdeckel.

Gira KeylessIn
kédovaci klavesnice
pro komfortni kontrolu
pristupu pomoci
Ciselné kombinace.
Gira Keyless|In
Codetastatur fur die
komfortable Zugang-
skontrolle Uber eine
Zahlenkombination.

Pomoci vlioZzené desky
se zaklapovacim vikem
je mozno instalovat
vSechna zafizeni datové
pripojovaci techniky

a integrovat rzné vari-
anty zasuvek v souladu
s|P 44.

Uber eine Zwischen-
platte mit Klapp-
deckel lassen sich alle
Gerate zur Datenan-
schlusstechnik und
vielfaltige Steckdosen-
varianten integrieren
und gemalf IP 44
installieren.

Ruzné automatické
spinace patfi rovnéz

k programoveé
specifickym funkcim.
Verschiedene Auto-
matikschalter gehoren
ebenfalls zu den
programmspezifischen
Funktionen.

Gira KeylessIn
transpondér pro komfor-
tni kontrolu pfistupu
pomoci transpondérové-
ho klice nebo karty.

Gira KeylessIn
Transponder flr den
komfortablen Zugang
mit Hilfe von Tran-
sponderschlissel oder
-karte.

Pomoci vlioZzené desky
s pruhlednym zaklapo-
vacim vikem je mozno
instalovat rtzna elektro-
nicka zafizeni a inte-
grovat témer vsechny
sbérnicové systémy

v souladu s IP 44.
Uber eine Zwischen-
platte mit transparen-
tem Klappdeckel
konnen zahlreiche
Elektronikgerate und
fast alle Bussystem-
funktionen integriert
und gemal IP 44
installiert werden.

Dalsi funkce: orientacni
svétlo s bilou nebo
modrou LED k osvétleni
podlah a schodist ve
vnitrnim a venkovnim
prostredi.

Eine weitere Funktion:
das Orientierungslicht
mit weilRer oder blauer
LED zur Beleuchtung
von Fluren und Trep-
penstufen im Innen-
und Aulenbereich.

Gira KeylessIn
Fingerprint pro kom-
fortni kontrolu pfistupu
bez klice, pouhym
priloZzenim prstu.

Gira Keyless|In
Fingerprint fur die kom-
fortable Zugangskon-
trolle ohne SchlUssel,
allein mit Auflegen des
Fingers.

Diky pouziti adaptéru je
program Gira TX_44
rozsifitelny o vice nez
230 funkci, od sitovych
pripojek pres elektronic-
ké ovladani Zaluzii az po
snimaci ¢idla.

Durch den Einsatz

der Adapter ist Gira
TX_44 um mehr als 230
Funktionen erweiterbar,
von Netzwerkanschlls-
sen Uber elektronische
Jalousiesteuerungen
bis hin zu Tastsensoren.

Integrovany do vstupni
stanice Gira nabizi
produkty Gira KeylessIn
komfortni a bezpecnou
alternativou pro pfistup
do domu, a to zcela bez
klice.

Integriert in die Gira
TUrstationen bieten die
Gira KeylessIn Produkte
eine sichere Alterna-
tive fur den Zugang

ins Haus — ganz ohne
Schlissel.

Programové specifické
funkce IP 20
Programmspezifische
Funktionen IP 20

Integrace dalsich funkci
Integration weiterer
Funktionen

Instalace ve vnitrnich prostredich
Installation in Innenbereichen

| Stereosouprava

Pro instalaci v suchych
vnitfnich prostredich
nabizi Gira TX_44 ruzné
zasuvky SCHUKO bez
zaklapovaciho vika.

Zur Installation in trock-
enen Innenbereichen
bietet Gira TX_44
verschiedene SCHUKO-
Steckdosen ohne Klap-
pdeckel.

Prostfednictvim vlozené
desky s nasuvnym
krytem je mozno insta-
lovat konektorové prvky
pro pripojky s Sikmym
vystupem kabelu pfi
designu Gira TX_44

v souladu s IP 20.

Uber eine Zwischen-
platte mit aufsetzbarer
Abdeckhaube lassen
sich Steckvorrichtun-
gen fur Anschlisse mit
Kabelaustritt im
Schragauslass im
Design von Gira TX_44
gemald IP 20 instal-
lieren.

www.gira.com/tx_44
www.gira.de/tx_44

Také popisovatelné
datové vstupy pro rdzné
datové a komunikacni
pripojky patfi k funkcim
pro vnitfni prostory.
Auch eine beschrift-
bare Datenhaube fur
verschiedene Daten-
und Kommunikation-
sanschlisse gehort

zu den Funktionen fur
Innenraume.

Vsechny funkce, které
jsou integrovatelné do
obou vlozenych desek
se zaklapovacim vikem,
je mozno ve vnitinim
prostredi alternativné in-
tegrovat také prostred-
nictvim vliozené desky
bez zaklapovaciho vika.
Alle Funktionen, die in
die beiden Zwischen-
platten mit Klappdeckel
integrierbar sind,
konnen im Innenbere-
ich auch alternativ Uber
eine Zwischenplatte
ohne Klappdeckel in-
tegriert werden.

Hotelova karta

Tlacitko hotelové karty
Gira TX_44 je progra-
moveé specificka funkce
ur¢ena specialné pro
oblast hoteliérstvi.

Der Hotel-Card-Taster
von Gira TX_44 ist eine
programmspezifische
Funktion speziell fur
das Hotelgewerbe.

Tyto adaptéry jsou po-
uzitelné jen v suchych
vnitfnich prostorech.
Varianta bez zaklapova-
ciho vika zjednodusuje
pristup pro ovladani
pouzité funkce a pro
pripojeni zafizeni.
Diese Adapter sind nur
in trockenen Innenrau-
men verwendbar. Die
Variante ohne Klap-
pdeckel vereinfacht
dabei den Zugriff fur
die Bedienung der
eingesetzten Funktion
und fur den Anschluss
eines



Zvlastnosti  Chranéno proti kradezi, Material  Nerozbitny termoplast Inteligentnl' technika budov flrmy Gira nabizi uzivateldm vice komfortu, vice

chranéno proti vodé odolny UV s povrchem

IP 44, vice nez 150 necitlivym k negisto- bezpecnosti, rozsahlé funkce a vysokou miru flexibility a mobility. Gira vyviji
Luur:jk(fv'ypro techniku ol snedno osetrove: a vyrabi systémy a produkty, které z technologického hlediska a také z aspekt(

designu nastavuji méritko.

Rozméry  Dvojitd kombinace
$110x V157 mm

Druh ochrany IP 20, IP 44

Inovace a hightech, oteviena komunikace a designova kompetence:
Vyrobni budovy firmy Gira symbolizuji podnikovou filozofii.
Architektura: Ingenhoven Architekten, Dusseldorf

Gira TX_44, dvojitd kombinace s tlacitkovym spinacem a zasuvkou s ochrannym uzemnovacim kolikem a zaklapovacim vikem

[Design: Phoenix Design, Stuttgart]
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Vice o firmé Gira: Na strankach www.gira.com najdete dalsi informace o firmé Gira
a produktech firmy Gira. Kromé toho si mazete u informacni a objednavkové sluzby
vyzadat dalsi brozury: Tel. + 42(0)475-207-940, Fax + 42(0)475-207 -940,
info@gira.com

Mehr uber Gira: Unter www.gira.de finden Sie weiterfuhrende Informationen zu Gira
und den Gira Produkten.

www.gira.com GIRA
www.gira.de

GIRA GIRA

———

New value

" Operating Building technology

Webové stranky Gira informuji o podniku a celém sortimentu Gira. Produkty Gira jsou uvadény s obrazkem, stru¢nym popisem,
priklady funkce a designu a podrobnymi technickymi udaji. Pomoci funkce vyhledavani mazete najit specializovaného

prodejce elektrického zarizeni ve Vasi blizkosti. V obsahlé oblasti pro download jsou pfipraveny ke stazeni brozury, pfirucky,
navody k pouziti atd.

Die Gira Website informiert Uber das Unternehmen und das gesamte Gira Sortiment. Die Gira Produkte werden mit Abbildung,
Kurzbeschreibung, Funktions- und Designbeispielen und detaillierten technischen Angaben vorgestellt. Uber eine Suchfunktion
konnen Sie den Elektro-Fachhandler in Ihrer Nahe finden. In einem umfangreichen Download-Bereich stehen Broschuren,
Handbucher, Gebrauchsanweisungen etc. zum Download bereit.
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